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Sposoby oznaczania przedmiotow.

1. Wybierz rzeczowniki osobowe i nieosobowe, zywotne
i niezywotne, zmystowe i oderwane:

Azor, péjdz! — Pies, zyczliwe wotanie ustyszawszy, wy-
daje ciche skomlenie radosci, biezy, a gdy znajduje sie
juz tak blisko cztowieka, ze pyskiem prawie skraju siermiegi
dotyka, znowu powoli, bez szelestu i$¢ zaczyna. Tak jeden
za drugim wychodzag z bramy, przez chwile w prostej linji
przerzynajg pole, potem na boczng drozyne zwracaja,
malejg, czas jaki$ majacza jeszcze w oddaleniu punkci-
kiem coraz drobniejszym, az w niezmiernym roztogu pustki
zmroku i $pigcych pdl znikajg... WieczOr staje sie coraz
ciemniejszy... Cisze przenikajg coraz silniejsze podmuchy
i szumy. Przelatujg one od #gki, budzg w olchach szpaki,
na jabtoni gila, a w wiotkich gateziach brzozowych sroke.
Potem ptaki usypiajg znowu, a wiatry od #gki lecg coraz
szybsze, przyciszonem huczeniem napeiniajg aleje, z lek-
kim trzaskiem tamig suche gafezie.

2. Powiedz, w jaki sposéb zostaly tu oznaczone przed-
mioty:

W Saskim Ogrodzie w Warszawie przed po6t wiekiem.

Odchodzimy w aleje na prawo i znajdujemy wolng
tawke. Okoto strzelnic jaka$ dziewczynka bawi sie tocze-
niem obreczy, druga skakaniem przez sznurek, trzecia
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podbijaniem ogromnej pitki, a kilku chtopcéw bieganiem
i wrzaskiem. Jeden z nich w ubiorze marynarskim zbliza
sie do nas i pyta z uklonem: Prosze pana, ktéra godzina?
— Trzy kwadranse na trzecig. — Ach, jaki grzeczny chio-
paczek! — szepcze mama. Marynarz zauwazyt Frania.
Chwilke popatrzyli sobie obaj w oczy; wreszcie przybyty,
zwracajgc sie z powtérnym ukionem do mamy, rzekk:
Niech pani bedzie taskawa temu matemu pozwoli¢ bawi¢
sie z nami. — Owszem, owszem. ldz, Franiu, bawi¢ sie
z tymi grzecznymi chiopczykami — odparta mama. — Ach,
jakiez cudowne dzieci sa w tej Warszawie... Ten, kto
tam bywatl, na pewno to potwierdzi.

Sposoby oznaczania wAasciwosci.

3. Przeczytaj i powiedz, jakiemi czesciami mowy zo-
staly tu oznaczone wiasciwosci:

Niedaleko miejsca, na ktorem siedzial, znajdowata sie
kepina mchow suchych, pomieszanych z igtami, opadiemi
z sosen, ze splotami galazek, upstrzonych resztkg kwiatow
i lisci. Pochylit ku niej glowe tak nisko, ze skron jego
spoczeta na liljowym atlasie spdznionego wrzosu. Wtedy
do ucha jego dochodzi¢ zaczety dziwne szmery i szelesty,
jakby chod robaczkéw we mchu i wrzosie, jakby fruwanie
skrzydet drobnych pod zeschiemi lisémi, jakby jeszcze
toczenie sie powolne lub wartkie strumykéw waskich
jak nitki, cieniuchnych a niezliczonych. Strumyki te byty
sokami ziemi, ptyngcemi pod jej skorupa i rozbiegajacemi
sie na wsze strony: pod pola, pod lasy, pod dwor zapo-
lanski, rysujacy sie na tle zorzy wieczornej, pod wioske,
stojacg szarym pasem u liljowego wschodu.

(z Orzeszkowej).



4. Wskaz rzeczowniki, ktore tu oznaczajg witasciwosci:

Do puszczy jedzie sie ze strony Bielska krajem otwar-
tym, ptaskim. Tylko przyrzeczne 1gki przerywajg jasna
zielenia jednostajnos$¢ szarej rowniny... tatwos¢ o drzewo
z puszczy i niezmierna jego tanios¢ sprawily, zapewne,
ze okoliczne wioski wyciety swoje bory. Ale okolica,
a raczej jej malowniczos¢ na tern stracita... Dopiero
w poblizu Hajnowki ujrzeliSmy widnokrag, zamkniety
pasem boru. Byla to puszcza. Dojrze¢ ja mozna z wiek-
szej odlegtosci, niz inne lasy nietylko z powodu réwnosci
gruntu, ale i z powodu ogromu drzew i wielkiej gtebi
obszarow lesnych... Jest to najwiekszy las w Europie.
Drzewa tez w nim nie ustepujg wyniostoscig i gruboscig
zadnym innym. (z Sienkiewicza).

5. Wybierz zaimki, oznaczajgce witasciwosci, i okresl, do
jakiej klasy kazdy z nich nalezy:

Pewien krdél miat wielkie krolestwo, petne wszelkiego
bogactwa. Miasta w tern krolestwie byly takze znaczne
i bogate. Ale krol bogactwem swojem sie nie cieszyt:
»,Co mi tam po zbozu — moéwit — albo i po tych lasach,
i po tych rybach w rzece, i po tych stadach, kiedy ja to
musze wywozi¢ do swoich sgsiadéw za ztoto, bo go u siebie
nie mam!” Pewnego dnia krdl spotkat na drodze bogatych
kupcow. Krél obejrzat wszystkie ich towary i powiedziat:
-Na nic mi wasze towary, bo mi potrzeba zlota, zebym
niem mogt zbogaci¢ siebie i caty moj naréd”. Byt miedzy
kupcami staruszek jeden madry. Staruszek ten wystgpit
naprzdd i rzekt ,Mam ja w worku takie nasienie, z kt6-
rego ztoto wyrasta”. Krdl bardzo sie ucieszyt. Nazajutrz
dano zna¢, ze w ten a w ten dzien krol sam bedzie takie
ziarno siat, z ktorego wyrasta zioto. Zadziwit sie nardd
caly na te nowine, zbiegli sie wszyscy na owo pole pa-
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trzec, jak tez to cudne ziarno wyglada. Krdl brat z mieszka
owo ziarno cudowne i rzucat je w pulchng ziemie.
Po niejakim$ czasie spojrzy krdél pewnego ranka na to
pole, az tu niebieszczy sie ono, jak to niebo nad ziemia.
Zamiast ztota wyrdst Sliczny len. Krdl sie rozgniewat i ka-
zal przyprowadzié¢ starego kupca. ,,Krolu—rzekt staruszek—
to jest owo zloto, ktére z owego ziarna wyrosé¢ miato.
Ze Inu ptétno tka¢ mozna, a ptétno jest poratowaniem
ubdéstwa i niedostatku”. Krdl dziekowat starcowi: ,Ziota
chciatem, a ty mi lepszg rzecz date$, bo w tym Inie caty
moj lud Ubogi chodzi¢ bedzie”. (z Konopnickiej).

6. Przeczytaj raz jeszcze urywek, podany w c¢wiczeniu
poprzedniem, i powiedz, w jaki sposéb, poza zaimkami,
zostaly w nim oznaczone witasciwosci.

Sposoby oznaczania czynnosci i stanow.

7. Wskaz, ktére wyrazy oznaczajg czynnosci, a ktdre —
stany:

Wygonem chuda dziewczyna prowadzita na powrozie
dwie krowy i jatdwke. Spieszyta sie, bo choé krowy sziy
razno, poganiata je, wstrzasata powrozem i chudg reke
podnosita w gore, straszac lub proszac je glosno Nareszcie
dopadli do walku. Krowy rzucity sie chciwie na macie-
rzanke i zotte mlecze. Jagusia, trzymajac w reku powrdz,
usiadta. Niebieskie, duze jej oczy patrzaly tagodnie na
ptynace cicho wody strumyka, usta waskie i mate poru-
szaly sie. Szeptata: Gdybys ty, Latocha, nie leciata w owies!
Wydotatabym moze uzbieraé... Wyjeta bialg chusteczke
z zanadrza, roztozyta ja na murawie i rwac¢ zaczela sto-
krotki, rumianek i zétte mlecze. Nad wodami strumyka
rosty niezapominajki. (z sewera).
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8. Powiedz, ktdre z uzytych tu czasownikéw sg czynne,
a ktore — nijakie, ktére — dokonane, a ktére — niedoko-
nane, ktore — przechodnie, a ktére — nieprzechodnie:

Stonce wczesnym rankiem rozpedzito mgty, biakajgce
sie nad rzeczka, wypito rose z tak, osuszyto liscie z drzew
i mknac wgore, coraz wiekszy zar rzucato z nieba. Gorgco
byto i cicho, nikogo na Bozym Swiecie. Czasami wiatr
przesunat sie po wierzchotkach drzew, zaszelescit lisémi
i przycicht. Ptaszki zamilkly, bydio przestato rycze¢, pa-
stuszkowie leniwo'szli za bydiem. Ogien z nieba leciat.
Jagusia uwigzata Latoche i jej towarzyszki, uczesata sie
w stajni przed lusterkiem Kuby, zaplotta warkocze starg
wstgzeczka, darowang jej przez Marysie tucarzéwne,
i usmiechnieta, chociaz boso i w krotkiej spodniczce, po-
szta do szkoty. (z sewera).

9. Przeczytaj i powiedz, zapomocg jakich form zostaty
tu oznaczone czynnosci i stany:

Od trzech tygodni prawie ze nie zsiadaliSmy z koni.
Rézycki rachowat, nigdy wszakze dorachowac sie nie mogt.
Nagle wposréd polskie liczby.wpadt mu jakis ,sorok” albo
jakis ,dwadcat™ X, a wtedy spluwat i klgt. Matym chtopcem
matce odjety, w Petersburgu w kadetach chowany, p6zno
wyuczyt sie Edmund Rozycki® ojczystej mowy. Az kiedy
sie 0 wybuchu powstania dowiedziat, zdart oficerskie szlify
i przepadt z nad Newy, wiosng dopiero wynurzywszy sie
w okolicach Zytomierza pod Pustocha, jako dowddca bli-
sko dwutysiecznej jazdy. Byt to piekny mezczyzna. Czapa
na nim wysoka, barania, Switka biata, za pasem pisto-
lety, u czapy sterczace piéro. Cztery szwadrony nas byto,

b Ros. sorok — czterdzieéci, ros. dwadcat’ — dwadziescia.
2) E. Roézycki, partyzant wotynski w powstaniu 1863 r., byt synem
Karola Rézyckiego, jednego z wodzéw powstania 1831 r.



a jeszcze ludzie szli. Jaki taki chwytal konia ze stajni
albo i z pastwiska, pietami w boki i hajze do ,wotyn-
skiej jazdy . (zOrzeszkowej).

10. Rozpoznaj, zapomocg jakich form zostaty tu ozna-
czone czynnosci i stany:

Kiedym poznat Wojciecha Zapale, byt on juz dobrze
posuniety w latach, wyschty, pozotkly, a takg przez teb
miat szrame, ze cho¢ czworka po niej zawracaj... Procz
wrobli pod strzechg tulit przy sobie Zapata w chacie
drobnego chiopczyne, co go ptaczacego z gtodu i chiodu
przydybat kiedy$ pod lasem. Jak przy pniu debowym
odrostek wiosenny, tak Antek tkwit przy Wojciechu.
I dobrze im byto razem, tylko w miare jak chiopak pod-
rastat i tyzka kartofli najes¢ sie juz nie mogt, stary pasa
przyciggat, aby im obu starczyto. Wiosennym wczesnym
porankiem juz stycha¢ bylo glos starego Zapaty: Dalej,
chlopcze, marsz! A co$ ty baba, zeby$ nie wiedzial, jak
zotlnierz chodzi¢ powinien? Prawa noga naprzod!... Czas
jaki$ maszerowali w milczeniu, az chiopak, takt zmyliwszy,
szedt jak odurzony. To zdawato mu sie, ze nie ma ani
lewej, ani prawej nogi, to znowu, ze ma ich za wiele...
Stary dasat sie, gderat przez chwile, az ustawiwszy dzie-
ciaka ,do frontu”, zaczynal sam maszerowa¢ napokaz...
Usmiechnat sie: A co ty myslisz, pedraku, ze lada komu
beda trgby graty? Oj, nastuchat ich ja sie, nastucha#!
To mi potem przez dziesie¢ lat z okladem w uszach
dzwonito, ze anim ludzkiego gadania, ani wiatru w polu
nie styszat, jeno to ich granie. Oj, nie styszalem nawet,
jak staros¢ przyszia i bieda! Ludziska powiadajg: gtuchy
Zapata. Oj, nie gtuchy¢, nie ghuchy, jeno styszacy takie
rzeczy, o jakich wam sie nie $nito! Gdzie cztowiek byt
tam wasza noga jeszcze nie postata. (z Konopnickiej).
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Sposoby oznaczania ilosci.

11. Powiedz, przy pomocy jakich form zostaty tu ozna-
czone ilosci:

Przed siedmiu laty — tak opowiadat stary mysliwy —
przybyty w te strony dwa stada wilkéw. Kazde liczyto
okoto dwunastu sztuk. Dwudziestego stycznia jedno stado
podeszto noca do wsi. Wilki podkopaty sie do chlewa
i pozarty cztery sztuki $win. Nazajutrz, dwudziestego
pierwszego stycznia zrobiliSmy polowanie. Wyszto w na-
ganke okoto czterdziestu ludzi z drggami i widkami,
strzelcow byto ze dwudziestu. Nigdy tego nie zapomne,
jak spudtowatem wtedy o potpieta kroku. Wilki rozbity
sie podczas obtawy i jeden nawet znik} bez sladu. Ubito
juz trzy, a kilka przerwato sie przez tancuch obtawnikéw.
Na mnie wyparowaty odrazu az cztery wilki. Na przedzie
szto ogromne wilczysko. Zwierz kroczyt wolno i spokojnie,
naraz stanat i w trzykrotnym susie znalazt sie prawie tuz
przy mnie. Wypalitem mu z dwururki prosto w Slepie.
Rozlegt sie podwdjny huk, a wilk szedt dalej. Gdy prze-
biegat koto drzewa, za ktoérem statem, ustyszatem trzy-
krotny zgrzyt zebami. Zwierz najezyt kudty na sfatdowa-
nym w podwdjnym pierscieniu karku i poszedt. Strzelitem
po raz drugi i znow chybitem. Zrobitem trzykrotny znak
krzyza i pomyslatem, czy to nie byt wilkotak, to jest zia
dusza w wilczej skoérze. Niestety, dwojakiej odpowiedzi
na to pytanie by¢ nie mogto, bo nigdy mi sie nic podob-
nego nie zdarzyto.

12. Zwré¢ uwage na rzeczowniki i czasowniki i powiedz,
czy zawierajg one w sobie pojecie ilosci:

W tern otoczeniu uptyneto mi osiem lat, z ktérych kazdy
dzien byt podobny do wszystkich innych dni... Wstawalem
rano o pigtej, mytem sie i zamiatatem sklep. O szdstej
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otwieratem gldwne drzwi tudziez okiennice, w tej chwili
gdzie$ z ulicy zjawiatl sie August Katz. Zdejmowat sur-
dut, kiadt fartuch i milczac stawat miedzy beczkg mydia
szarego a kolumng mydta zéttego. Potem drzwiami od
podworka wbiegat stary Mincel, dopiero po nim ukazywat
sie Jan Mincel... Tymczasem na ulicy budzit sie szmer
i za szybami sklepu coraz czesciej przesuwali sie prze-
chodnie, az nareszcie utworzyt sie jeden wielki tiok uliczny,
z ktorego co chwila kto$ wpadat do nas za sprawunkiem.
Okoto 6smej naptyw interesantéw zmniejszat sie, wtedy
w glebi sklepu ukazywata sie¢ gruba stuzgca z koszem
butek i kubkami, a za nig matka naszego pryncypaia...
Kazdy podchodzit, catowat staruszke w reke i otrzymywat
nalezny kubek i tyle butek, ile mu sie nalezato. A gdysmy
z pospiechem wypili nasza kawe, stuzgca zabierata pusty
kosz i zamazane kubki.

Sposoby oznaczania okolicznosci.

13. Powiedz, w jaki spos6b, zostaty tu wyrazone oko-
licznosci:

Naprzeciw mojego domku miatem diugo plac pusty,
zagrodzony deskami i dotad niezabudowany, chociaz do-
kota juz staty dosy¢ pokazne kamienice. Ale pospiesznie
jak grzyby powyrastaly one tutaj z ziemi. Zbyt Swietne
nadzieje zawiodly i o 6w nieszczesny plac nikt sie juz
nie kusit. Widok z okien moich wcale mitym nie byt
Zaniedbany grunt stuzyt tymczasowo wiascicielowi i sg-
siadom za rodzaj Smietniska, na ktére zwozono wszystko,
co gdzie indziej zawadzato... Nie mozna sobie wystawic
nic smutniejszego nad ten opuszczony, zapomniany zu-

petnie kawatek ziemi. (z Kraszewskiego).
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14. Wskaz okolicznosci, okresl ich znaczenie i sposob,
w jaki zostaly wyrazone. Rozpoznaj stopient okolicznosci:

Z ogrodu do uszu Zenona dochodzity gtosne rozmowy
i $miechy. Smiech Sabiny brzmiat najcieniej, Rozalji naj-
ciszej, Wiktora i dzieci najgtosniej i najswobodniej. Zenon
podszedt blizej nacieszy¢ sie tg wesolg zabawg. Usiadt
o kilkanascie krokow na matlej tawce i patrzac na brata,
myslat, ze tak sie bawi¢ musi by¢ bardzo przyjemnie.
On, Zenon, chciatby by¢ réwnie wesotym. Niegdys$ takim
byt, ale dzi$ juz nie moze. Chciatby bardzo biega¢, wesoto
sie Smiaé, podnosi¢ spadajace z drzewa Sliwki i rzucaé
je pokryjomu na plecy dzieci, a zagrozony ich zemsta,
uciekac, zastaniajgc sie rekoma. Z usmiechem przypatruje
sie zabawie, ale jako$ nie moze wzig¢ w niej udziatu.

(z Orzeszkowej).

15. Przeczytaj raz jeszcze urywki, podane w ¢wiczeniu
13 i 14, przyjrzyj sie blizej formom czasownikdéw i po-
wiedz, jakie te formy wyrazajg okolicznosci.

16. Rozpoznaj, w jaki sposob zostaty tu wyrazone oko-
licznosSci i jakie to sg okolicznosci:

lle razy spojrzata w okno swej izdebki, tyle razy wi-
dzie¢ go mogta, jak z ogromnego komina fabryki walit
siwym stupem. Nieraz nawet umys$lnie odrywata od ro-
boty stare swoje oczy, aby rzuci¢ na niego choé¢ jedno
spojrzenie. Ludzie szli i przechodzili, $pieszac w rézne
strony, rzadko ktéry spojrzat wgére w kierunku komina,
jeszcze rzadszy zauwazyt sing smuge dymu. Ale dla niej
dym ten miat szczeg6lne znaczenie: moéwit do niej, rozu-
miata go, byt w jej oczach niemal zywa istotg. Kiedy
0 wczesnym brzasku na opalowem tle nieba dym roz-
kiebiat sie nad kominem, wiedziata ona, ze tam jej Marcys
w kottowni przy palenisku stoi. (z Konopnickiej).
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Sposoby wyrazania stosunkéw.

17. Wskaz wyrazenia, ktore zawierajg w sobie dwie lub
kilka witasciwosci i powiedz, jaki miedzy temi wiasci-
wosciami zachodzi zwigzek:

Powietrze bylto przejrzyste jak krysztat, nieruchome
i bladozlote. Pasy S$wiatta stonecznego i pasy cieniéw
nierébwne, postrzepione kiadly sie na trawe, usiang opa-
dtemi z drzew lis¢mi czerwonemi, brunatnemi i zéttemi.
Pomiedzy te liscie, szeleszczace przy kazdem dotknieciu,
spadaly gradem ze wstrzgsanego drzewa sliwki dojrza-
te, fioletowe, ze zitotemi kropkami wosku i z liljowym
puszkiem.

18. Okresl zwigzki, zachodzgce 1) miedzy przedmiota-
mi a przedmiotami, 2) miedzy wiasciwosciami a witasci-
wosciami, 3) czynnosciami a czynnosciami, 4) ilosciami
a ilosciami, 5) okolicznosciami a okolicznosciami:

Byto juz pie¢ czy sze$¢ tygodni po Wszystkich Swie-
tych. Nadchodzita wczesna, ale pogodna zima. W poto-
wie grudnia spadi obfity, gesty snieg. Po Kkilku dniach
zadymki nastat czas mrozny, ale stoneczny. Snieg lezat
rowng, ciezkg warstwa na catym widnokregu. Korzysta-
lismy z pieknej pogody i wolne od zaje¢ godziny spe-
dzaliSmy badz na tyzwach, badZz na sankach. Czas upty-
wat przyjemnie, wiec predko i aniSmy sie obejrzeli, jak
nadeszta wiosha.

19. Okres$l zwigzki miedzy sgdami:

Burek zwietrzyt na drzewie wiewidrke, wiec stanat przed
pniem, podnidst oczy i paszcze wgoére i poczgt szczekac.
Wiewidrka nakryta sie figlarnie ogonkiem, podniosta tapki
do pyszczka i zdawata sie gra¢ palcami na nim i zarto-
wacé sobie z gniewu Burka. W lesie petno bylo gwaru
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i nawolywan, to znowu zapadata cisza, tylko zagadat szu-
mem bor, wietrzyk zabrzeczat w listki paproci, zaskrzy-
pialy stare konary sosny... Od czasu do czasu stychaé
byto wyraznie miarowe uderzenia dzieciota, to znow za-
Swistata stodkim gtosem wiewilga lub krzyknat dudek.
W leszczynach klgskaty makolagwy, zielone sikorki bity
sie miedzy zielonemi lis¢mi, czasem na wierzchotku sosny
zatopotata w czarne skrzydfa wrona.

20. Rozpoznaj rodzaj zwigzkdéw, ktore w podanym nizej
urywku tacza: 1) sady z sadami, 2) okolicznosci z czyn-
nosciami:

Zrobito sie bardzo ciemno, tak ze nie widzieliSmy nic
na odlegtos¢ pieciu metrow. Poniewaz balisSmy sie zbo-
czy¢ z drogi, wiec jechaliSmy noga za nogg. Podroz sie
przedtuzata, tak ze sie na bryczce zdrzemnatem. Wkonhcu
zasnagtem mocno, tak ze nie wiedzialem, kiedysmy zaje-
chali na miejsce. Z powodu spo6znionej pory wysiedliSmy
cichutko, zeby nikogo nie budzi¢. Bylem bardzo znuzo-
ny dtuga droga, tak ze odrazu po przyjezdzie zasnatem.

21. Okresl rodzaj zwigzkoéw, ktore tgczg: 1) sady z sa-
dami, 2) okolicznosci z czynnosciami, 3) przedmioty z przed-
miotami, 4) czynnosci z czynnosciami, 5) wiasciwosci z wia-
Sciwosciami:

Byt okret, ktéry zwal sie Purpura, tak wielki i silny,
ze sie nie bat wichréow ani balwanow, chocby najstrasz-
niejszych. | ptynat ciagle z rozpietemi zaglami, wspinat
sie na spietrzone waly, kruszyt potezng piersig podwodne
hakil), cho¢ na nich rozbijaly sie inne statki. | ptynat
wdat z zaglami w stonicu tak szybko, ze az piana war-
czata mu po bokach, a za nim ciggneta sie szeroka i diu-

X hak — podwodna tawica piasku.
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ga droga Swietlista... SzczeSliwe bylo zycie zatogi na
tym statku, bo majtkowie, zaufani w jego wielkos¢ i dziel-
nos¢, zazywali wolnosci i drwili z niebezpieczenstw. Sroga
panowata karno$¢ na innych okretach, ale na Purpurze
kazdy robit, co chciat. Niema (moéwiono) takich raf, ni
takich burz, ktéreby Purpure rozbi¢ mogly. Choé hura-
gan przewraca morze, Purpura poptynie dalej... Prze-
chodzity lata cale, a ona nietylko sama zdawata sie by¢
niezlomng, ale nieraz zdgzata na ratunek innych statkow
i przygarniata rozbitkéw na swéj poktad. Slepa wiara
w jej site zwiekszata sie z dniem kazdym w sercach za-
fogi. Zeglarze zleniwieli z dobrobytu i szczescia i za-
pomnieli sztuki zeglarskiej... Az wreszcie z uptywem
czasu zatoga zniewiesciata zupetnie, zaniedbata obowigzkdw,
i nikt nie wiedzial, ze statek poczat sie z zaniedbania
psowa¢. Stona woda przezarta belki, potezne wigzania
rozluznity sie, fale poobdzieraty burty, maszty popréchnia-

ty, a zagle zetlity sie na powietrzu.
(z Sienkiewicza).

Sposoby wyrazania sadéw, uczu¢ i woli.

22. Przeczytaj naprzéd catos¢, a potem kazde zdanie
osobno i powiedz, czy wyraza ono sad, rozkaz czy tez
jakie$ uczucie:

Oto zorza stala sie jeszcze czerwienisza, a na wschodzie
pociemniat gleboki biekit niebieski, wiec juz i wszystkie
szmery lesne zlaly sie w powazne i ciche, cho¢ ogromne
choéry. To bor przed nocg modli sie i odmawia pacierze.
Drzewa opowiadajg drzewom chwate Bozag i, rzekibys,
ludzka rozmawiajg mowg. Ach, tylko bardzo niewinne
dusze rozumiejg te wielkg i blogostawiong mowe! Ach, tyl-
ko bardzo niewinne serca styszg i rozumiejg, gdy pierwszy
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chor ojcow deboéw tak rzecz zaczyna prowadzi¢: Siostry
sosny, radujcie sie! Oto Pan dat nam dzien cichy i ciepty,
a teraz noc gwiazdzistg po ziemi czyni. Wielki Pan,
a mocny, a mocniejszy od nas, a dobrotliwy! Wiec chwata
mu na wysokosciach, na wodach, na lgdach i na powie-
trzu! — A sosny przez chwile rozwazajg debowe stowa,
a potem ozwg sie zgodnie chérem: A oto, Panie, na chwa-
te Twoja niby kadzielnice ofiarne ronimy balsam wonny
i mocng a mocng won zywiczng. Ojcze nasz, ktorys jest
w niebie, Swiec sie imie Twoje! — A potem brzozy: Zorze
wieczorne ptona na niebie, o Panie, a w blaskach ich
listeczki nasze zlote sg i patajace. Wiec listkami nasze-
mi ztotemi piesn Ci czynimy, o Panie... | znowu smetne
Swierki: Na umeczone upatem posepne czola nasze pada
rosa wieczorna. Chwata Panu! Bracia i siostry, radujcie
sie, bo pada rosa wieczorna! — | wsrod tych chéréw jedna
tylko osiczyna drzy lekliwie, bo data drzewa na krzyz
Zbawiciela $wiata, i czasem tylko zajeczy cicho: Panie,
zlituj sie nade mng! — Czy wstuchiwates sie Kkiedy
w gtosy lasu? Czy je rozumiates? Co one ci mowity?

(wedtug Sienkiewicza).

23. Przeczytaj kazde zdanie osobno i powiedz, czy wy-
razony w niem sad zgadza sie¢ z rzeczywistoscia, czy jest
tylko mozliwy lub nierzeczywisty:

Dituga to bardzo historja. Mogtbym ci jg opowiedziec.
Dzi$ nie mam na to czasu, ale gdybys chciat, przyszedtbym
do ciebie poto umys$lnie. Opowiedziatbym ci 0 wszystkiem
doktadnie i szczegotowo, a rzecz warta jest tego. Mogtbys$
tam znalez¢ niejedng praktyczng i pozyteczng wskazowke
dla siebie. Niektore szczeg6ly majg nieco pierwiastku
fantastycznego i gdyby nie byly prawdziwe, trudnoby
byto w nie uwierzy¢. Ja sam nigdybym w nic podobnego
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nie uwierzyt, gdybym nie wiedzial, ze to wszystko jest
rzeczywistg prawda.

24. Przeczytaj i przypatrz sie, czy zawsze sady nasze
przybierajg forme catego zdania:

Naraz ryknat sygnat roboty. Ludzie sie wyprostowali
automatycznie, maszyny drgnety, strumien strasznej sity
rozlat sie skros fabryki. Pasy sie skurczyly i naprezyty,
dreszcz wstrzasnat zebatemi kotami maszyn, zadygotaty
zelazne bestje, zatrzesty sie Sciany, pochylili sie ludzie.
Ruch pierwszy jakby od uderzenia huraganu..., mgnie-
nie wahania.... cichy jek oporu ..., sttumiony oddech
maszyn i ludzi, przyduszony strasznem rzezeniem wysit-
ku... Zmagania sie sit..., gluchy, Smiertelny bdj...,
a potem nagly, ogromny, wstrzasajgcy murami krzyk
maszyn zwyciezonych i puszczonych w ruch. ,Winda!
czwarte!” — huczat glos ponurem echem w glebokiej,
ciemnej studni, w ktoérej pracowal pan Pliszka ze swojag
windga. Pociggnat za sznur i plynat cicho wgdre. ,Winda!
farbiarnia!” Zapadt znowu nadot, w ciemnosci...

(z Reymonta).

25. Rozpoznaj wypowiedzenia, ktére wyrazaja sady, i wy-
powiedzenia, ktore wyrazajg uczucia. Jaka posta¢ one
przybierajg? Czy sa calemi zdaniami? Czy zdaniami nie-
zupetnemi badz urwanemi? Czy réwnowaznikami zdan?

— Gdzie sie wybierasz? — zapytat predko pan Pliszka.

— Do domu na Swieta.

— Daleko?

— 1, nie... Koleja do tukowa, a tam bedzie z milke
piechota.

— tukodw... Lukow... tam, gdzie jest Szlachecka
Wola!

— To w naszej parafji, o miedze od naszej wsi...
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— To wy z ktorej wsi?

— Az Mszany Gornej.

— A, z szosy zaraz na lewo... tak... — przypominat sobie
pan Pliszka.

Pan Pliszka juz nie pytat, przypatrywatl sie uwaznie
i milczat.

— Szlachecka Wola! Moja wie$! mojal...

Potknat to nagte przypomnienie i zut jak wedzidto, zut
i nie magt strawic.

— Zaraz, to juz bedzie trzydziesci lat... tak... trzy
lata... pie¢ lat... a potem miasteczko +£0dz i fabryka.
Trzydziesci lat... No, no, tegi kawat czasu...

| teraz dopiero przypomniat sobie, ze miat kiedy$s mio-

dos¢, wie$ swojag, rodzine... (z ReymOnta).

26. Przeczytaj naprzdéd catos¢, a potem czytaj kazde
wypowiedzenie osobno i powiedz, czy to jest zdanie, czy
jego rownowaznik. Okres$l, co one wyrazaja: sad, pyta-
nie, rozkaz czy uczucie:

Zegar wykukal jedenastg i Swieca sie dopalata, kiedy
ustyszeliSmy na ganku czyje$ krokil). Otworzyty sie drzwi
i ukazat sie siwy cziowiek.

— Niech bedzie pochwalony!... Przyprowadzitem pani
goscia— rzekt tagodnym tonem.

Mama chciata co$ odpowiedzie¢, ale tylko otworzyta
usta i patrzata zdumiona. W ciemnej sieni kto$ stal.

— Gos¢ jest troche niezdréw, ale to nic wielkiego —
mowit siwy cztowiek. — Jest raniony, ale...

— Wiadek! — krzykneta mama, z rozkrzyzowanemi re-
koma rzucajgc sie do sieni.

— Ja, mamo! — odpowiedziat moj brat.¥

*) Rzecz dzieje sie w matem miasteczku w czasach powstania 1863 r.

St. Szober. Nauka o jezyku. — 2 17



Gdy wszedt do pokoju, zobaczytem, ze ma glowe i lewg
reke owinietg w szmaty. Mama chciata go porwa¢ w obje-
cia, ale nagle padta na kolana i objeta go za nogi.

— Moje dziecko!l... Moja dziecinal... szeptata. — Ty
zyjesz?... ty$ ranny... O, com ja tu wycierpiata, tesk-
nigc po tobie! Ty zyjesz! Teraz juz nie puszcze cie
z domu! Niech sie dzieje, co chce! Niecierpie wojuy,
nienawidze! Dzisiejszy dzien zabral mi cale zycie.

— Co mama robi! — moéwit brat, naprozno usitujgc jedng
reka podnies¢ ja z ziemi.

Siwy cziowiek dotknat ramienia mamy.

— Niech mu pani pozwoli odpoczgé — rzekt. — On zme-
czony ...

Mama wyprostowata sie jak sprezyna.

— Prawda, on zmeczony...

Ale znowu pochwycita zdrowB reke brata i zaczela ja
catowac.

— Mamo, mamo! — méwit brat, cofajgc sie.

Ale widac¢ byto, ze nie ma sit N prUsa)

27. Wskaz roéwnowazniki zdania i rozpoznaj gatunek
kazdego:

Wiosennym wczesnym porankiem juz stychac byto gtos
starego Zapaty: Dalej, chiopcze, marsz! A co$ ty baba,
zeby$ nie wiedziat, jak zolnierz chodzi¢ powinien? Prawa
noga naprzéd! Nie ta! A czy skaranie Boskie? Toéze
ta druga! Uszy dogory! Brzuch w siebie! A, zety tez,
chtopak, nijakiego rychtunku nie masz!... Uwazasz,
chtopcze, przed nami idzie dobosz i bebni, az w niebie
stycha¢! A dalej trebacze zlociste na trgbach graja, atu
zboku nasz kapitan. Ej, dziarska u niego mina. A za
nami wali piechota jak morze... A tam dalej na biatym
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koniu sam cesarz! ,Wiw limperer!” Hural!... A czegé-
ze$ ty gebe rozdziawit? AVidzicie go, piecucha! A ru-
szajze predzej! 0Oj, zebys ty stuzyt pod naszym wachmi-
strzem, dopieroby on ci pieprzu w uszy natard Dalej!

Prawa noga naprzéd! Raz, dwal
(z Konopnickiej).

Teksty gwarowe.

Podane nizej urywki gwarowe przeczytaj gtosno, prze-
t6z je na jezyk literacki i wskaz réznice w wymowie
i w formach gramatycznych:

28. Rozmowa dwoéch gérali zakopianskich.

— Witojeie, kumotrze!

— Pombodg zapton! AVitojcie i wy tyz.

— Bog zaptoni! B, coz ta u wos styhan?l) B, zdrowis-
cie ta?

— Zjen ta kwala Bogu; a wy tyz ta?

— En sie ta trzi'momy2 i my.

— A staro dzierz'i3 sie ta jesce?

— Zen ta i ona kreci sie ta jako tako po’hatupie.

— B, c'i4 tu je przi’ kosciele?

— Zje ba jej tu nimo, bo wicie przi’ statku ni miot
za$ wto zostan.

— B, duzo macie tyk krowigt?

— Zjej ta tro’jecko z tyk stars'ik5), a ta zas dro’biazgu
to ta jest cosi pie’ciorecko.

B h oznacza w tej rozmowie ch bardzo stabo wymawiane.
2) znak ' oznacza akcent.

3 litery z'i oznaczajg z-|-i, a nie 724+

4) litery c'i oznaczajg c+i, a nie ¢-j-i.

5 litery s'i oznaczajg s+ a nie $-f-i.
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29. Opowiadanie z okolic Limanowej (w gwarze potudniowo-
matopolskiej):

Pasli my woly i bydto sytko. 1 Swinia byta przy tern
bydle, a wilk przised (= przyszedt) do nos pastyrzy. Jak
ton wilk skocnt do te $winie, jak Swinia skocyta do tego
wilka, jak wilg zacon lecie¢, to tag wilg rycot na to
$winie, a Swinia leciata za nim, tag go zarla, jaze plotki
(= ptatki) leciaty $ niego, a woét dopiro jag zacon lecied,
lecie¢, jak wpadli w tako niecicag (takie krzoki okropne),
ale skoro potem sytko sie na miejsce powracato za dwa
dni, a my bez tego pognali do domu, co nam ostalo,
bo nie byt wilk, ono wilkotek byt

30. Opowiadanie z okolic Pinczowa (gwara potnocno-matopolska).

Jag my byly z nieboscykiem Tanculom, to byt clek!
Jak my sie ponajodaly miysa, jag wziynimy gra¢! To
baby jag ustysaly, jak krowy dojyly, to wsyckie ze
skopcamy powylatuwaty na bosakach, w cem chto mog
na droge. Jo na bebnie prowadzitem prym. A nieboscyk
Tancula, niech mu ta Pambdg nie pamiyto nicego, grot
wyborowo na basach. Po nabozynstwie daty nom miysa
i kawy z jicmieniem razem z psynicom zmiysany (= zmie-
szany). Jag my sie najedly i jag my zacyni grac i hu-
la¢, to tak clowiek dut, ze az kosula do cielska przyly-
gata. | gralymy do samy stepny (=do samej wstepnej)
rsiody. Juz byto hola na dziyn, a my jesce graty. 1 jag
my wysly, to juz bylo hola na dziyn, bo rziebieta (=zre-
bieta) chodziyty po toce.

31. Opowiadanie z okolic Jabtonkowa (na Slasku Cieszynhskim):

Byt tu jeden miescian, a miat ténke w tomnyj (=wtom:
nej), a tyn sie nazywol Sikora. | siét do gronia (=na
grzbiet goéry). A dziwka pasta krowy. | ta dziwka wolata
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Sikora, idzies nazod! A wotata na krowe. A tej krowie
byto Sikora. A ten miescian myslot, zie to na niego. Toz on
sie zostat sto¢, a obazdrzyt sie na nie, a zaklét i ciezko:
dy jo rod, ziech roz-wysiot do grdnia, ty mnie za$ zganios.

32. Opowiadanie w gwarze ze Slaska Gérnego.

Bonopart byt krolem francuskim, byt szwiecki (—szewcki)
syn. Potem byt przy wojokach, potem ostot krolem, tag
zawojowat z cysarzem, bo sie chciot ozeni¢, ale nie chciot
wzig$ isy (=inszej), ino krolewskan *) ceran i chciot ko-
niecznie od cysarza prencesan, a cysorz powiadot, jako
by 6n to még da¢ swojan pryncesan za Bonopartego, a to
jest szwiecki syn, bo 6n tego ucyni¢ ni moze. Ale tak
sie zgniwot Bonopart i tak bit cysarza, aze juz do Widnia
chciot wlez¢, co juz cysorz sie ni még obroni¢. Tak cy-
sorz dopiro postot mu kartkan, ize mu juz jom do. Tak
on zaroz jechot w brycce, ani nie w kolasie, ino w brycce
i porwot pryncesan i zaroz rzuciut do brycki, a zaroz ko-
medorowat wojsko, izeby wyciagneli z cysarskiego kraju,
zeby juz zodne szkody nie robili. | odrazu wyciggnag do
swego kraju i zrobit z cysarzem zgodan.

33. Opowiadanie w gwarze wielkopolskiej (z topienna):

Pewnymu chuepu umarta matka i jeszczy miot jednom
siostre. Ni miot cue (=co) jes¢. Szed na jarmak z dwima
cielokami przez boyr (=bor). Gdy sprzedot te cieloki za
dwa psy i piszczotke, tyn pon, cue sprzedot te psy, po-
wiedziol mu, ze gdy zagwiznie na nie piszczatkom, to mu
wszystko zruebiom. Gdy szed z jarmaku, to ujrzot jednom
chatupe. Zuestawit przy drzwiach te psy i wszed do ty
(=tej) chalupy. Gdy wszed, to ujrzot jednom kobite. Ta
kobita wprowadzita gue do drugi (=drugiej) izby. Ujrzot

*) Litery an oznaczajg tu a nosowe.'
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tam dokota zbdyjcow. Zbdyjcy gue sie pytali, jakom smier-
ciom chce zgina¢. Pokazot im te piszczotke i powiedziot,
ze chce jeszczy zagwiznaé. Kazali mu zagwiznagé. Wtedy
wleciaty te dwa psy do izby i pozarty wszystkich zbdyjow.

34. oOpowiadanie z towickiego o ciezkiej zimie 1929 roku:

Dzisiej sie troche slunysko pokazuje, jaz mieto. Bogu
dzinka bedzie chlebek w polu ros. A ceko sie tego cie-
petka, ceko. Catkom zime toZzwa nic nie robieli w tote
mrozy, ino lewentorz (=inwentarz) obchodzieli, cieptom
wode grzeli, bydtu dajali, a samizwa przy kuchni sie-
dzieli. Jednego razu tozwa ciele do halupy wzieni, boZzwa
sie bojali, zeby nie zmorz. A somsiadéw chtopok to obie
nogi pomroziet, ze do tych pdr skérsko mu ziazi.

35. Najod sie, jak Madany mustordy (opowiadanie ze wsi Rem-
bewo powiatu ptockiego):

Raz ksiundz zapowiedziol z anbony, zeby Rembowioki
przyjechali mu uoraé. To i przyjechali w kylku, a but
miedzy niemy i nieboscyk Madany (niech tam z Bogem
spocywo!). Orali dopotnio (=do potudnia), a ksiunc przy-
stoi po nich koscielnego, zeby sli na plebaniju na uobied.
Przysli, uusiedli za stotem, kurzu sobie papirosy, mundrzu
z ksiedzem, a gospodyni podata mieso, a do miesa mu-
Storde. Ksiunc cestuje gorzotku. Wypili po jednem i po
drugem i zakusaju, a ksiunc prosi, zeby brali mustordy.
A Madany, niewiela myslunc, jak nie nabierze porzunnu
(“porzadnag) tyche i jak nie chapnie! Miele uozorem, miele,
potknuné¢ ni moze, bo mocne, a na podtoge wyplununé nie
Smi, bo matowano. Wszysci patrzu na niego, a jemu Slipie
catkem kotem stanely. To ksiunc krzycy: Wyplun, bo
gebe poparzyszl—A uun potknut, jaz mu tzy w ocach sta-
nety, ale pojdo (=powiada): A dy¢ to frybra mocno, bodaj
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ju kolky sperty (=sparty)! Jo myslotem, ze panowie i ksiezo
jodaju jeno same ziaby i marcypany, a tu takie Swyjnstwo
(Swinstwo), co jakby kozie pchot, toby becata!—Jak wzieni
htopa na zeby, tak i po dzi§ dzien powiadaju: najod sie,
jak Madany mustordy.

36. Opowiadanie z Mazowsza pruskiego:

Co to za robota z tern Inem! Siemnie (=siemie=nasie-
nie) w maju sieli abo i pdzni koto Swentygo Antoniego.
Jak len uuros, to noprzod zaksciot (=zakwitl) psieknie,
modro, to potem dostot gtdwki. Jek te gtéwki bulil zot-
te, bito czias go wirwac 2. Kobzity, dziwcziny rwali i ziu-
zali (=wigzali) w snopki, potem prziziezli (=przywiezli) do
stodoti na klepisko i drapali rafamu 3 na tawach drew-
nianych. ..

37. Les i kot (w gwarze kaszubskiej).

Les i kot wandrowele w grepje (=w grupie=razem).
Ten les poewjedet, dzie uon bel, a san4g chwalit barzo.
Ten kot rzek: ,Tak wijele, jak te (=ty) je (=ja) ni mém
uiczoni, ale je maszla™ (= mysle), ze je derch (=durch =
przez) przindan bez ten sjat(— swiat) z tim rozemem, co je
mom uod uirodzeni”. Te uoni przeszie (= przyszli) w jeden
las. To nie darowato (= trwato) dtigoe (= diugo), te uoni
czele (— czuli= styszeli), ze pse (=psy) szczekale. ,Tam
som pse, rzek ten les, me muszime san retowoc”. Ten kot
rzek: ,Tobje doch (= przecie) nic nie zrébjom, te (=ty)
doch jes tak madri”. Te przeszie (= przyszly) te pse, a ten
les sputetH san tegui kota: ,Broce, dzie me san poedzie-

‘) Litery b'i oznaczajag bTi, a nie b'+i.

2 Litery w'i oznaczajg w-j-i, a nie w'+i.

3 Litery m'i oznaczajg m-j-i, a nie m’-)-i.

4 Litery an oznaczaja tu a nosowe.

5 Litery p'i oznaczaja p (twarde)-f-i.
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jeme?” Ten kot uodpowiedziet: ,Dzie te san poedziejesz,
to je nie wjem, ale dzie je san poedziajan, to je wjem, je
welezan (=wyleze) na chojkan”. Te ten kot welez (=wylazt)
na tan chojkan, a ten les muiszit w dole uestac, boe (=bo)
uon ni még welezc. Tak te psy goe uichwecete (zuchwycity)
i goe poerwate. Jak uon bel zdechli, ten kot rzek: ,Broce,
co poemoegto tobje wszetkoe, co te san uiczit? Widzdszx)
te, mje poemog ten rozem wjenc-i, jak tobie twoeja ma-
drosc!”.

Litery dz'i, Ci oznaczajg dz (twarde)-)-i, ¢ (twarde)-)-i.



G R A M A T Y K A

FUNKCJA ZNACZENIOWA JEZYKA
I ZNACZENIE JEGO ROZNYCH JEDNOSTEK.

I. DO CZEGO JEZYK NAM SELUZY | CO ZAPOMOCA
JEZYKA WYRAZAMY

8 1. Jezyk oddaje cztowiekowi dwie bardzo wazne ustu-
gi: zapomoca jezyka cztowiek po pierwsze mysli, a po
drugie porozumiewa sie z innymi ludZmi. Zaleznie od
tych dwoch swoich podstawowych funkcyj, jezyk wyste-
puje w dwdch zasadniczych postaciach: w postaci jezy-
ka wewnetrznego, czyli mys$lenia jezykowego, i w po-
staci jezyka zewnetrznego, czyli mowy.

Dzwieki, skladajgce sie na mowe, mozemy oddawac
w pismie zapomocg znakdéw, zwanych literami. W ten
spos6b powstaje druga odmiana jezyka zewnetrznego—
jezyk pisany.

Zapomoca kazdej z tych trzech odmian jezyka wyra-
zamy swoje mysli, uczucia i wole. Trescig naszych mysli,
zrédtem uczué¢ i pobudkami woli bywaja roézne osoby,
rzeczy, zjawiska oraz ich wlasciwosci, czynnosci i stany.

Ustalamy zachodzace miedzy niemi stosunki i zwigzki,
czasem okreslamy ich ilosci lub liczbowe nastepstwo, to
znowu przedstawiamy towarzyszace im okolicznosci. W ten
sposob wypowiadamy swoje sady, a w zwiazku z niemi
wyrazamy swoje uczucia i chcenia. Np. Kobieta wycig-
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gneta reke i grozac nig, wolata: Jozek, ty sie mnie nie
buntuj, kiedy sam nie masz dobrego zastanowienia. Ty
mnie stuchajl... Mowie ci, stuchaj sie! Koncz robote,
przychodz do izby i krowe mi wytarguj, bo inaczej zna¢
cie nie chce. (Pras).

Il. SPOSOBY OZNACZANIA PRZEDMIOTOW.

1 Rzeczowniki i zaimki rzeczowne, jako znaki
przedmiotéw.

§ 2. Przedmioty oznaczamy zazwyczaj zapomoca rze-
czownikoéw. Czesto jednak zamiast rzeczownikéw uzywa-
my takze zaimkdéw. Np. W péinocnym krarncu doli-
ny wida¢ gromadke pagoérkéw. Trzy z nich, mie-
dzy niemi jeden najwyzszy w okolicy z sosng na
szczycie, naleza do gospodarza Jfézeja Slima-
ka... Chiopi zartowali ze Slimaka, ze mieszka na
wygnaniu... Prawda, ze do kosciota blizej mu, niz
nam, ale zato nie ma do kogo geby otworzy¢. (Pras).

Zaimki, uzywane w zastepstwie rzeczownikéw, nazy-
wamy zaimkami rzeczownemi.

R6ézne gatunki znaczeniowe rzeczownikdw,

a) Rzeczowniki osobowe i nieosobowe.

8 3. Rzeczowniki dzielg sie przedewszystkiem na dwie
wielkie klasy znaczeniowe: do jednej nalezg te, ktore
oznaczajg osoby, do drugiej—wszystkie pozostate. Pierw-
sze nazywamy osobowemi, np. Adam Mickiewicz, poeta,
obywatel, zoinierz, drugie—nieosobowemi, np. las, drze-
wo, dom, drzwi, stot, krzesto, zajac, jasnosé i t. d.
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b) Rzeczowniki zywotne i niezywotne.

8§ 4. Rzeczowniki sg nazwami przedmiotéw. Jedne przed-
mioty, jak ludzie, zwierzeta i rosliny, sga obdarzone zy-
ciem, rodzg sie, wzrastajg i umierajg; inne sg tej wiasci-
wosci pozbawione. Zaleznie od tego rozrézniamy rzeczow-
niki zywotne i niezywotne, z tern zastrzezeniem, ze
nazwy roslin zaliczane sa do rzeczownikow niezywotnych.
Rzeczowniki takie, jak: uczen, nauczyciel, ojciec, matka,
kot, pies, jez, kura—sag rzeczownikami zywotnemi, a ta-
kie, jak: dab, zyto, trawa, dom, komin, dym, stonce, ja-
snos¢ — nalezg do niezywotnych.

c) Rzeczowniki zmystowe i umystowe.

§ 5. Jedne przedmioty, jak ludzi, zwierzeta, rosliny,
rzeczy i zjawiska, postrzegamy zmystami, inne, jak np.
dobro¢, wdziecznos$¢, radosé¢, mozemy sobie tylko wyo-
braza¢ w umysle. Zaleznie od tego rozrézniamy przed-
mioty zmystowe i umystowe (czyli pojecia).

Rzeczowniki, oznaczajgce przedmioty zmystowe, nazy-
wajg sie rzeczownikami zmystowemi, a rzeczowniki, ozna
czajace przedmioty umystowe,—rzeczownikami umysto-
wemi lub oderwanemi (bo oznaczane przez nie pojecia
sg wilasciwosciami, czynnosciami lub stanami, oderwanemi
od osob i rzeczy zmystowych). Wyrazy: zotnierz, wojsko,
chtopiec, kon, wiadro, woda, deszcz, blyskawica sg rze-
czownikami zmystowemi, a wyrazy: walecznos¢, odwaga,
walka, zapal, mitos¢, cierpienie, chodzenie, bieganie, sta-
nie sg rzeczownikami umystowemi.

d) Rzeczowniki jednostkowe i zbiorowe.

8 6. Jedne rzeczowniki oznaczajg przedmioty jedno-
stkowe, inne przedmioty zbiorowe, ktére sg zorganizowa-
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nym zespotem lub zbiorowiskiem przedmiotéow jednostko-
wych. Pierwsze nazywamy rzeczownikami jednostkowemi,
drugie — zbiorowemi. Do jednostkowych nalezg takie, jak
np. drzewo, cztowiek, zotnierz, do zbiorowych takie, jak
las, ttum, wojsko.

e) Rzeczowniki pospolite i wiasne.

§ 7. Procz wymienionych wyzej podziatdbw wyrdzniamy
jeszcze klasy rzeczownikéw pospolitych i wiasnych.

Rzeczowniki pospolite sg to nazwy catego szeregu jed-
nakowych przedmiotéw, np. miasto, rzeka, kraj; rzeczow-
niki wlasne sg to nazwy, ktére nadajemy poszczegdlnym
przedmiotom w celu wyrdznienia ich od innych, do nich
podobnych, np. Warszawa, Wista, Polska.

Ro6zne gatunki znaczeniowe zaimkoéw
rzeczownych.

§ 8. Ws$réd zaimkdw rzeczownych rozrézniamy:

1) zaimki osobowe: ja, ty, my, wy, zaimki te oznaczajg
osoby, biorgce udziat w rozmowie, np. ja ci juz o tern
mowitem, a ty mi to teraz powtarzasz.

2) zaimek zwrotny: siebie, sobie, siebie, sie, sobg, w so-
bie; zaimek ten oznacza przedmiot, na ktéry sie zwraca
jego wilasna czynnosé, np. chiopiec czesze sig, on mowi
0 sobie.

3) zaimki wskazujgce: on, ona, ono; on sam, ona sama,
ono samo; zapomocg tych zaimkoéw oznaczamy: a) przed-
mioty, na ktore wskazujemy odpowiedniemi gestami,
b) przedmioty, o ktorych juz méwiliSmy lub zamierzamy
mowié¢, np. czy widziates to? (mowiacy wskazuje na
przedmiot, o ktory mu chodzi): gospodyni pobiegta do
rzeki, za nig poszedt Stasiek.
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4) zaimki wzgledne: kto, co; ktokolwiek, cokolwiek; kto
badz, co badz; kto tylko, co tylko, ktéry badz; zaimki te
wystepujg zawsze jako odpowiedniki wypowiadanych lub
domysinych zaimkéw wskazujgcych i, tak jak tamte,
wskazujg na przedmioty, np. nadszed} wreszcie dzien,
Ktérego wyczekiwatem.

5) zaimki pytajgce: kto? co? ktory? ktora? ktore? za-
pomocg tych zaimkéw pytamy o osoby i rzeczy, ktore sg
nam nieznane, np. Kto stuka? — co to bedzie?

6) zaimki nieokreslone: kto$, cos; kto badz, co badz;
ktokolwiek, cokolwiek; lada kto; lada co; nikt; nic; zapo-
mocg tych zaimkdéw oznaczamy osoby i rzeczy, ktorych
blizej nie mozemy okresli¢, np. blizej, co$ sie ruszyto; —
nikt mi o tern nie méwit; — Kto$ do drzwi zapukat.

2. Przymiotniki i zaimki przymiotne jako znaki
przedmiotéw.

8 9. Rzeczowniki i zaimki rzeczowne sg najpospolitszemu
znakami osob i rzeczy, ale na oznaczenie os6b i rzeczy moze-
my uzywac takze przymiotnikéw, a w ich zastepstwie takze
zaimkow przymiotnych, np. Bojazliwy nic wielkiego
nie sprawi. Szczescie sprzyja odwaznym. Glodny
nie przebiera. Chytry z chytrym nie utworzg dobrego
zwigzku. Nie pragnij cudzego, poprzestan naswojem.

We wszystkich tych zdaniach przymiotniki i zaimki
przymiotne, wystepujace w podmiocie i dopetnieniu, majg
znaczenie rzeczownikéw, bo oznaczajg nie jakie$s wiasci-
wosci, lecz ludzi lub rzeczy, ktore te whasciwosci posiadaja;
bojazliwy — cztowiek bojazliwy —. tchdrz; odwazny =
cztowiek odwazny; gtodny — cztowiek gtodny; chytry —
cztowiek chytry; swoje = wilasne mienie.
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3. Imiestowy przymiotnikowe jako znaki przedmiotdw.

§ 10. Na podobieristwo przymiotnikdw na oznaczenie
0s6b i rzeczy uzywamy niekiedy takze imiestowow przy-
miotnikowych. Np. Dla chcgcego niema nic trudnego.
Pragnagcego napdj, takngcego nakarm, cierpig-
cego pociesz. Biada zwyciezonym.

4. Liczebniki jako znaki przedmiotow.

§ 11. Naoznaczenie przedmiotéw uzywamy takze liczeb-
nikéw, np. Jeden sie cieszy, drugi sie smuci. Gdzie
dwoch sie bije, sa i dla trzeciego Kkije.

Z tresci przytoczonych zdan widaé, ze uzyte w nich
liczebniki oznaczajg ludzi.

5. Przystowki jako znaki przedmiotéw.

§ 12. Na oznaczenie przedmiotéw uzywamy niekiedy
przystdwkow, np. Mizi.$§ mija, jutro nadchodzi.

Przystowki: dzis$, jutro znaczg tu tyle, co: dzien dzi-
siejszy, dzien jutrzejszy.B

6. Formy osoby w czasownikach jako znaki
przedmiotow.

§ 13. Osoby oznaczamy takze zapomocg koricowek oso-
bowych czasownika, np. czytam, stucham, bawimy sie
w pitke, biegacie. Konicowki osobowe czasownikéw wska-
zujg na osoby, ktére oznaczamy takze zapomocg zaimkow
rzeczownych: ja, ty, my, wy.

7. Pewne zdania podrzedne jako znaki przedmiotow.

8 14. Niekiedy przedmioty oznaczamy opisowo zapo-
mocg calych zdan, np. Kto jest tchorzliwy, nigdy nic
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wielkiego nie stworzy = tchorz nigdy mc wielkiego nie
stworzy. Nie czyn blizniemu tego, co go krzywdzi —
nie czyn blizniemu krzywdy.

Jak wida¢ z przytoczonych przyktadow, przedmioty
mozemy oznacza¢ zapomocag zdan podrzednych: podmio-
towych lub dopetniajgcych.

Ill. SPOSOBY OZNACZANIA ‘WEASCIWOSCI.

1. Przymiotniki i zaimki przymiotne jako znaki
wiasciwosci.

§ 15. Wiasciwosci przedmiotéw" oznaczamy zwykle zapo-
mocg przymiotnikéw. Nieraz jednak zamiast przymiotni-
kow uzywamy takze zaimkéw. Np. Dobry gospodarz
wszystko na czas robi. — Jkaki gospodarz, takie gospo-
darstwo. — Gesty barszcz czeladzi nie odstraszy. —
W kazdej bajce jest prawda na dnie.

Zaimki, uzywane w zastepstwie przymiotnikéw, nazy-
wamy zaimkami przymiotnemi.

§ 16. WSrod zaimkéw" przymiotnych rozrézniamy:

1) zaimki wskazujgce: ten, ta, to] 6w, owa, owo; tam-
ten, tamta, tamto; ten sam, ta sama, to samo; sam, sama,
samo; taki, taka, takie; zapomoca tych zaimkéw ozna-
czamy: 1) wlasciwosci, na ktére wskazujemy odpowiednie-
mu gestami, 2) wiasciwosci, o ktorych juz moéwilisSmy lub
zamierzamy mowié, np. Czy widziate$ taki kamieni
(moéwigcy wskazuje na przedmiot, o ktorego wiasciwosc
mu chodzi). MieliSmy bardzo zimne lato; takiego lata
dawno juz nie pamietam.

2) zaimki wzgledne: ktory, ktdra, ktore; jaki, jaka,
jakie; ktorykolwiek, ktory badz; jakikolwiek, jaki bgdz;
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zaimki te wystepujg zawsze jako odpowiedniki wypowia-
danych lub domys$linych zaimkéw wskazujgcych i, tak
jak tamte, wskazujg na wilasciwosci, np. Doczekatem sie
wreszcie lata, jakiego juz dawno wyczekiwatem.

3) zaimki pytajgce: ktory$ ktoras ktore?; jaki? jaka?
jakiel; zapomoca tych zaimkow pytamy o wilasciwosci,
np. Jakie mieliscie Swietal

4) zaimki nieokreslone: ktorys, ktéras, ktéres; ktory
badz; ktérykolwiek; niektéry, lada ktéry, jakis; jaki
badz, jakikolwiek; niejeden, pewien; kazdy; wszystek;
zapomocg tych zaimkéw oznaczamy wiasciwosci, ktérych
blizej nie mozemy okresli¢c, np. Wez jaka$ ksigzkg
i czytaj!

5) zaimki dzierzawcze: mdj, twoj, nasz, wasz, swoj;
zapomocg tych zaimkoéw oznaczamy, do jakiej osoby lub
rzeczy przedmiot nalezy, np. Mam twojg ksiazke.

6) zaimek dzierzawczo-pytajacy: czyjlzapomoca tego
zaimka pytamy, do kogo przedmiot nalezy, np. Czyja
to ksigzka?

2. Imiestowy przymiotnikowe jako znaki wAasciwosci.

§ 17. Niekiedy w znaczeniu przymiotnikéw, na ozna-
czenie wiasciwosci przedmiotéw, wystepujg takze imie-
stowy przymiotnikowe. Np. W powietrzu unosit sie za-
pach swiezych, rozkwitajacych roz. — Na Sciezkach
lezaty z6tte, wiednace liscie. — Rozlegt sie oglusza-
jacy grzmot. — Przez otwarte okna patrzyliSmy na
ulice.

3. Rzeczowniki jako znaki wilasciwosci.

§ 18. Wiasciwosci, ktore dostrzegamy w osobach i rze-
czach, oznaczamy nieraz takze zapomocg rzeczownikow.
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Mozemy, naprzykitad, moéwi¢ nietylko o dobrym ojcu, do-
brej matce czy dobrem dziecku, lecz takze o samej tylko
dobroci, np. w zdaniu: tiobro¢ jest wielkg cnotg czto-
wieka. Podobnie obok takich wyrazen, jak: bialy $nieg,
biata kreda, biate mleko; czarny wegiel, czarna ziemia;
ostry noz, ostre nozyce; twardy kamien, twarda skata;
wysoki dom, wysoka wieza; gieboka rzeka, gtebokie
morze uzywamy takze wyrazow: biatosé¢, czarnosc, ostrose,
twardosé, wysokosé, gtebokosé. Takie wihasciwosci, oznacza-
ne w oderwaniu od os6b i rzeczy, nazywamy pojeciami
oderwanemi, a rzeczowniki, ktdre je oznaczajg — rzeczo-
wnikami oderwanemi.

§ 19. Nieraz sie zdarza, ze wilasciwosci oznaczamy za-
pomocag rzeczownikow, potozonych w réznych przypad-
kach zaleznych z przyimkami lub bez przyimkow, np.
Wsrod zielonych drzew ogrodu bielity sie Sciany
dworu. Dach a blachy S$wiecit sie w promieniach
stonca. Droga do miasta szta przez las.

Jak widaé¢ z przytoczonych przyktadoéw, rzeczowniki,
oznaczajgce wiasciwosci, wystepujg w zdaniu w funkcji
przydawek, dopetniaczowych lub przyimkowych: drzewa
ogrodu, Sciany dworu, dach z blachy, promienie stonca,
droga do miasta. We wszystkich tego rodzaju wypad-
kach wiasciwosé, wyrazona w przydawce, zawiera sie nie
w przydawkowym rzeczowniku, lecz w tym stosunku,
jaki zachodzi miedzy tym rzeczownikiem a rzeczowni-
kiem okreslanym. Stosunek ten bywa wyrazany przez
dopetniacz lub inny jaki$ przypadek z przyimkiem: drze-
wa ogrodu=drzewa, rosngce w ogrodzie; Sciany dwo-
ru=sciany, nalezgce do dworu; dach z blachy=dach,
zrobiony z blachy, blaszany; promienie storica—promie-
nie stoneczne, promienie, wysytane przez stonce; droga
do miasta=droga, prowadzgca do miasta.
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Zamiast rzeczownikéw moga w takich potgczeniach
jako znaki wilasciwosci wystepowac takze rzeczowne za-
imki, np. cztowiek do wszystkiego, cztowiek do niczego.

4. Przystowki jako znaki witasciwosci.

§ 20. Wiasciwosci o0s6b i rzeczy oznaczamy czasami
zapomocg przystéwkoéw, np. mieso na zimno, paréwki na
goraco, sznycel po wiedensku, zrazy po polsku, jajka
na miekko; cztowiek na serjo; projekty poniewczasie,
plany na dzis, plany na tymczasem.

5. Cale wyrazenia jako znaki wasciwosci.

§ 21. Wiasciwosci 0séb i rzeczy oznaczamy takze opiso-
wo zapomocg catych wyrazen, majgcych znaczenie przy-
miotnikéw lub przymiotnikowych imiestowéw, np. czio-
wiek ni w pieé¢, ni w dziewieé=cztowiek pomylony, nie-
rozgarniety; projekt od siedmiu bolesci—projekt z tru-
dem utozony, ale do niczego; teb jak donica—teb wielki;
brzuch jak bania—brzuch rozdety; tapy jak cepy=wiel-
kie rece; cztowiek fiu fiu=cztowiek lekkomysiny; plan
na byle zbyé—plan niedoktadny, plan Zle, niesumiennie
utozony.6

6. Pewne gatunki zdarn podrzednych jako znaki
wiasciwosci.

§ 22. Opisujac wiasciwosci osdb i rzeczy, postugujemy
sie takze calemi zdaniami, zastepujgcemi przymiotniki
lub przymiotnikowe imiestowy. Poniewaz przymiotniki
i imiestowy przymiotnikowe wystepujg w zdaniu w funkcji
przydawek badz orzecznikow, wiec wsrod zdan, opisuja-
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cych roézne wihasciwosci, bywajg zdania przydawkowe
i orzecznikowe; np. Lata, ktore spedzamy teraz w szkole,
pozostang dla nas na zawsze trwalem wspomnieniem=
lata, spedzane teraz w szkole, pozostang dla nas na za-
wsze trwatem wspomnieniem.— Spotkata nas przyjem-
nos¢, jakiej sie nigdy nie spodziewaliSmy. — Pogoda
byla taka, ze trudno bylo wysiedzie¢ w domu. Jaka
zastuga, taka i nagroda.

7. ROzne sposoby stopniowania wiasciwosci.

§ 23. Wiasciwosci, ktdre dostrzegamy w przedmiotach,
moga wystepowaé w froznych stopniach natezenia. Te
rozne stopnie wyrazamy albo poréwnawczo, ze wzgledu
na podobne witasciwosci innych przedmiotow lub tez ze
wzgledu na inne wiasciwosci tego samego przedmiotu,
albo bezwzglednie, bez poréwnywania z podobnemi wia-
sciwosciami innych przedmiotéw lub z innemi wiasciwo-
Sciami tego samego przedmiotu. Mamy wiec stopniowa-
nie porownawcze i bezwzgledne.

W stopniowaniu poréwnawczem rozrézniamy trzy stop-
nie: rowny, wyzszy i najwyzszy, np. 1) On jest réwnie
pilny, jak ty. On jest rownie pilny, jak zdolny. 2) On
jest pilniejszy od ciebie. On jest pilniejszy, niz zdolny.
3) On jest najpilniejszy z nas wszystkich. On jest wie-
cej inteligentny, niz zdolny, ale najwybitniejsza jego
cechag jest pracowitosc.

W stopniu wyzszym wyrazamy nietylko wyzsze, lecz
takze mniejsze natezenie wlasciwosci, a w stopniu naj-
wyzszym — nietylko najwyzsze, lecz takze najmniejsze
natezenie wilasciwosci, np. On jest mniej zdolny od cie-
bie. On jest mniej zdolny, niz pracowity. On jest naj-
mniej zdolny z was wszystkich.

35



Wyzszy i najwyzszy stopienn natezenia wiasciwosci wy-
razamy albo zapomoca odpowiedniego przyrostka (-szy,
-ejszy) i przedrostka (naj-), albo opisowo przez dodanie
do formy stopnia réwnego przystdwkow: bardziej, wie-
cej; najbardziej, najwiecej, np. pracowitszy lub bardziej
pracowity, zdolniejszy lub wiecej zdolny. Nizszy i naj-
nizszy stopieri natezenia wyrazamy tylko opisowo przez
dodanie do formy stopnia réwnego przystowkow: mniej,
najmniej, np. mniej (najmniej) pracowity.

§ 24. W stopniowaniu bezwzgtednem rézne stopnie wia-
sciwosci wyrazamy takze albo zapomoca przyrostkéw, albo
opisowo. W opisowem stopniowaniu bezwzgtednem doda-
jemy zwykle do formy stopnia réwnego przystowek bardzo,
niekiedy inne przystéwki, oznaczajgce stopien, jak wielce,
mocno, zgota, wecale, zupetnie, catkowicie, kompletnie,
np. bardzo goracy, wielce szanowny, zupeinie pusty,
mocno podejrzany.

Najpospolitszemi przyrostkami, zapomocg ktorych wy-
razamy stopniowanie bezwzgledne, sg przyrostki: 1) -usi,
-uski, -utki, -uni, -unki, -usiutki, -usienki, -uchny, np.
maty — malusi, maluski, malutki, maluni, malunki, ma-
lusiutki, malusienki, malutenki, malutenieczki, maluchny,
krotki — krdciusi, kréciuski, kréciutki', 2) -awy, np. bia-
tawy, cieptawy, gtodnawy.

8. Przyrostki wyrazow jako znaki wAasciwosci.
§ 25. Sg wyrazy, ktore tylko posrednio wskazujg na
jakie$ wiasciwosci osob lub rzeczy.

Tak, naprzykiad, rzeczowniki domek i domisko ozna-
czajg przedmioty, mianowicie budowle, zamieszkane przez
ludzi, ale zapomocg przyrostkow -ek, -isko zaznaczaja
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jednoczesnie wielkos¢ tych budowli: domek = maty dom,
domisko = wielki dom.

Rzeczowniki: medrzec, gtupiec, siniec, zieleniec ozna-
czajg osoby badz rzeczy, a zarazem uwydatniajg jakie$
charakterystyczne dla tych oséb i rzeczy wiasciwosci.
W przeciwienstwie do przyktadéw poprzednich wasciwosci
te sg zaznaczone nie w przyrostku, tecz w pniu rzeczow-
nika: medrzec = cztowiek madry, gtupiec — cztowiek
gtupi, siniec = plama sina, zieleniec — klomb zielony.
Podobnie rzeczowmik brodacz oznacza cztowieka broda-
tego, a sitacz — cztowieka silnego. Czasowniki mowili —
mowity oznaczajg czynnosci, ale jednoczes$nie przez swoje
formy zaznaczajg posrednio pteé, czyli whasciwosé osab,
ktore te czynno$¢ wykonywaly: mowili (mezczyzni),
mowity (kobiety).

IV. SPOSOBY OZNACZANIA CZYNNOSCI | STANOW.
1. Czasowniki jako znaki czynnosci i stanow.

§ 26. Najpospolitszemi wyrazami, ktorych uzywamy na
oznaczenie czynno$ci i stanéw, sa czasowniki. Np. Slimak
przewaznie sam pracow at okoto roli, rzadko wynaj-
mujac robotnikébw. Mimo to tyle jeszcze miat czasu,
ze chodzit z konmi do dworu albo Zydkom, mieszka-
jacym, w osadzie,przywozit towary z miasta... (Zcza-
sem) Slimakowi juz nie wystarczali dzienni najem-
nicy i poczat oglgdac sie za pracownikiem statym.

(Prus).

Rozne gatunki znaczeniowe rzeczownikoéw,
a) Czasowniki czynne i nijakie.

§ 27. Czasowniki oznaczajg czynnosci lub stany. Zaleznie

wiec od tego, co one oznaczaja, dzielimy je na czynne
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i nijakie. Czasowniki czynne, jak np. pisa¢, czyta¢, budo-
wac..., oznaczajg czynnosci, a czasowniki nijakie, jak np.
siedzie¢, leze¢, spa¢, cieszy¢ sie, smuci¢ sie,... oznaczaja
stany.

b) Czasowniki dokonane i niedokonane.

§ 28. Ze wzgledu na zakres trwania czynnosci
i standw, oznaczanych przez czasowniki, dzielimy czaso-
wniki na dokonane i niedokonane. Czasowniki dokonane
oznaczajg czynnosci i stany dokonane, to jest takie, kto-
rych zakres trwania zostat lub zostanie wyczerpany cat-
kowicie, np. napisatem lisi; nacieszytem sie twoim wi-
dokiem; przeczytam te ksigzke. Czasowniki niedokonane
oznaczajg czynnosci i stany niedokonane, to jest takie,
ktorych zakres trwania nie zostaje catkowicie wyczerpany,
np. czytatem te ksigzke (ale jeszcze jej nie skoriczytem);
ciesze sie twoim widokiem.

c) Czasowniki przechodnie i nieprzechodnie.

§ 29. Ze wzgledu na wtasciwosci sktadniowe
rozrozniamy czasowmiki przechodnie i nieprzechodnie. Cza-
sowniki przechodnie majg przy sobie dopetnienie bliz-
sze, to jest takie, ktdre przy zamianie czasownika na
strone bierng staje sie podmiotem. Czasowniki nieprze-
chodnie albo uzywajg sie bez dopetnienia, albo majg przy
sobie dopetnienie dalsze, to jest takie, ktére przy za-
mianie czasownika na strone bierng nie staje sie pod-
miotem. Czasowniki: buduje (np. dom), pisze (np. list),
czytam (np. ksigzke), lubie (np. ciebie), kocham (np. matke)...
sg przechodnie, a czasowniki: pracuje (np. nad zadaniem),
pomagam (np. przyjacielowi), patrze (np. na ciebie)...
sg nieprzechodnie.
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d) Stowa osobowe, imiestowy i bezokoliczniki.

§ 30. Ze wzgledu nasposdb oznaczania czynnosci
i stanéw wyr6zniamy cztery podstawowe formy czaso-
wnika: stowo osobowe, imiestow przymiotnikowy, imie-
stow przystowkowy i bezokolicznik.

Stowo osobowe, jak sama nazwa wskazuje, jest to taka
orma czasownika, ktdra sie odmienia wedtug os6b, np.,
iPisze. Piszesz. Pisalismy. Pisaliscie. Napiszecie.

Imiestéw przymiotnikowy jest to taka forma czasownika,
ktora, tak jak przymiotniki, odmienia sie przez przypadki
np. Zachodzace stonce oswietlato tgke. Czerwone Swiatto
zachodzacego storica oswietlato take. Przypatrywalismy
sie zachodzacemu stoncu.

Czynno$¢ badz stan, ktére oznaczamy zapomocg imie-
stowu przystowkowego, przedstawiamy tgcznie z jakas inng
czynnoscig badz stanem. Np. storice, wschodzac, zarézowito

caly krajobraz — stonce wzeszto i zarézowito caty kraj-
obraz. Slimak pracowat sam, rzadko wynajmujac robot-
nikéw = Slimak pracowat sam i rzadko wynajmowat
robotnikow.

Czynnosci badz stany, ktdre oznaczamy przez bezoko-
liczniki, przedstawiamy samoistnie, w oderwaniu od przed-
miotow, ktére dang czynnos$¢ wykonujg lub danemu sta-
nowi podlegaja, np. pracowaé, wynajmowac, wschodzic...

2. Rzeczowniki jako znaki czynnosci i standéw.

§ 31. Znaczenie, podobne do bezokolicznikéw, maja takze
odcsasoivnikoive, czyli tworzone od czasownikéw
rzeczowniki. Np. pracowanie lub praca — pracowac, wy-
najmowanie — wynajmowaé, wschodzenie = wschodzi¢,
budzenie = budzi¢... Rzeczowniki takie na podobieristwo
czasownikéw oznaczajg czynnosci i stany, ale czynnosci
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te i stany, tak jak w bezokolicznikach, sg przedstawiane
samoistnie. Rzeczowniki odczasownikowe, ktére oznaczajg
tego rodzaju pojecia, sg rzeczownikami oderwanemi.

3. Rzeczowniki, przymiotniki i przystowki w polaczeniu
ze stowami positkowemi jako znaki czynnosci i stanow.

§ 32. Czesto najrozmaitsze czynnosci i stany oznaczamy
zapomoca stow positkowych: stawacé sie, by¢, dawa¢, miec,
czyni¢, robi¢... w polaczeniu z odpowiedniemi rzeczowni-
kami, przymiotnikami badz przystéwkami, np. mie¢ ocho-

te = chcie¢, mie¢ zamiar — zamierza¢, dawaé¢ folge —
folgowaé, by¢é smutnym = smuci¢ sie, by¢ chorym =
chorowaé, by¢ czujnym — czuwaé, stawaé sie pogod-
nym — pogodnie¢, robi sie dzien = dnieje, robi sie

ciemno = $ciemnia sie, robi sie pochmurno — chmu-
rzy sie.

4. Wykrzykniki jako znaki czynnosci i standw.

§ 33. W zywej mowie nieraz czynnosci ruchowe badz
zjawiska S$wietlne lub dZzwiekowe oznaczamy nie zapo-
mocg czasownikoéw, lecz zastepujgcych je wykrzyknikéw,
np. ldzie, idzie, naraz bec i buch w wode!l — Szach mach,
w lewo, w prawo!

5. Przyrostki wyrazow jako znaki czynnosci.

§ 34. Sg wyrazy, ktore tylko posrednio wskazujg na
jakies czynnosci lub stany os6b badz rzeczy.

Tak, naprzyldad, rzeczowniki dawca, zbawca, obronca
oznaczaja ludzi, ale zarazem uwydatniajg czynnosci, ktore
zostaly przez tych ludzi wykonane: dawca — cziowiek,
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ktéry co$ dat, zbawca — cztowiek, ktory kogo$ zbawit
(= ocalit), obronnca = cztowiek, ktory kogo$ obronit. Po-
dobnie rzeczownik krzykacz oznacza czlowieka, ktory
lubi krzyczeé, rzeczownik poganiacz oznacza czilowieka,
ktdéry pogania, a rzeczownik posiadacz oznacza cztowieka,
ktory cos$ posiada.

Opisane wartosci znaczeniowe wszystkich tych rzeczo-
wnikow pozostajg w Scistym zwigzku z ich czastkami
stowotwdérczemi: przyrostki -ca, -acz wskazujg na ludzi,
ktérzy wykonywajg jakie$ czynnosci, a rodzaj tych czyn-
nosci jest uwydatniony w czastce piennej rzeczownikow.

V. SPOSOBY OZNACZANIA ILOSCI.

1. Liczebniki jako znaki ilosci osob lub rzeczy.

§ 35. Najpospolitszemi znakami, zapomocag ktérych wy-
razamy stosunki iloSciowe, zachodzgce miedzy osobami
lub rzeczami, sg liczebniki.

Stosunki ilosciowe dotyczy¢ mogg liczby albo liczbo-
wego porzadku oséb lub rzeczy, np. dwa palce, pie¢ ty-
godnidrugi palec, pigty tydzien. Liczebniki, oznaczajgce
liczbe oséb lub rzeczy, noszg ogdélng nazwe liczebnikéw
ilosciowych, a te, ktére oznaczajg porzadek liczbowy,
sg liczebnikami porzgdkowemu

Wsrod liczebnikéw ilosciowych rozrozniamy:

1) gtéwne, ktore oznaczajg liczby catkowite, np. piec
ksigzek, dwie szafy, jeden tydzien, szes¢ miesiecy.

2) ulamkowe, ktore oznaczajg liczby utamkowe, np. pot-
tora metra, poéttrzeciej godziny.

3) mnozne, oznaczajgce liczby czesci, z ktdrych sie
sktadajg rzeczy, np. pojedyriczy (podwodjny) numer ga-
zety, poczwdérny zeszyt, podwodjna przyjemnosc.
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4)  wielorakie, oznaczajace liczbe odmian lub gatunkoéw,
w jakich sie ukazujg rzeczy, np. dwojaka odpowiedz,
czworaki spos6b rozwigzania zadania.

Pewng odmiane liczebnikéw gtéwnych stanowig liczeb-
niki zbiorowe, ktorych uzywamy: 1) na oznaczenie liczby
0osob bez wzgledu na ich pieé, np. czworo dzieci, ale
czterej chiopcy, cztery dziewczynki, 2) przy rzeczowni-
kach, ktére majg tylko liczbe mnoga, np. troje drzwi,
troje widet, 3) przy rzeczownikach, oznaczajgcych pary
naturalne, np. dwoje oczu, czworo uszu.

2. Zaimki ilosciowe jako znaki ilosci oséb lub rzeczy.

§ 36. Znakami ilosci bywajg takze zaimki. Sa to zaimki
ilosciowe, np. Ile masz lat? Mamy jeszcze tyle czasu!
Mam kilka ciekawych ksigzek.

Ws$réd zaimkow ilosciowych rozrézniamy:

1) Pytajgce: ile? ilu? wiele? wielu?; zapomocag tych
zaimkow pytamy o ilos¢ osob lub rzeczy, np. Ilu was
jest? Wielu was byto?

2) Wskazujace: tyle, tylu; zapomocag tych zaimkow
oznaczamy liczbe, ktérg juz okresliliSmy albo ktérg za-
mierzamy okresli¢, np. Mielismy przy putku sze$¢ armat;
z tylu dziatami mozna byto rozpocza¢ akcje. Mam tyle
zajecia, ile wystarcza na caty dzien pracy.

3) Wzgledne: ile, ilu; ilekolwiek, ilukolwiek; ile badz,
ilu badz; zaimki te wystepujg zawsze jako odpowiedniki
wypowiadanych lub domys$inych zaimkow wskazujgcych
i, tak jak tamte, oznaczajg liczby, o ktérych byta lub be-
dzie mowa, np. Ilu mam kolegéw, tylu mam przyjaciét.

4) Nieokreslone: kilka, kilku; kilkanascie, kilkunastu;
kilkadziesigt, kilkudziesieciu; kilkaset, kilkuset;, troche;
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pare, paru; mnostwo; wiele, wielu; mato...; zapomocag
tych zaimkdéw oznaczamy ilosci os6b lub rzeczy w spo-
sob tylko przyblizony, ogolnikowy, np. Przyszto do nas
kilku panéw. Bawili u nas pare godzin.

3. Formy liczby rzeczownikéw i zaimkéw rzeczownych
jako znaki ilosci os6b lub rzeczy.

§ 37! Czesto wystarcza nam tylko ogolnikowe zazna-
czenie, ze mamy do czynienia z jedna osobg lub rzecza,
badz tez z wiekszg ich iloscig. Dla tak ogolnikowego za-
znaczenia liczby nie potrzebujemy sie ucieka¢ do liczeb-
nikow, gdyz w zupetnosci wystarczajg nam dla tych ce-
Iow formy liczby rzeczownika lub rzeczownego zaimka,
np. uczen—uczniowie, tawka—*tawki; ten i tamten—ci
i tamci. Liczba pojedyncza wskazuje na jedng osobe lub
rzecz, liczbha mnoga — na ich mnogosc.

4. Rzeczowniki zbiorowe jako znaki ilosci o0s6b
lub rzeczy.

§ 38. Pojecie mnogosci zawierajg w sobie takze rze-
czowniki zbiorowe, np. putk=zoinierze, ttum—Iludzie,
stado—krowy, owce...; las—drzewa. Jak widaé¢ z przy-
toczonych przyktadéw, rzeczowniki zbiorowe zblizajg
sie znaczeniowo do liczby mnogiej odpowiednich rze-
czownikéw jednostkowych, oznaczajg tak jak i tamte
mnogos¢ oséb lub rzeczy, z tg jednak roznica, ze jest
to mnogos¢ zespolona w jedng catos¢, w ktdrej poszcze-
gbélne jednostki sg tylko niesamoistnemi czgstkami. Mo-
zemy powiedzieé: Po ulicach miasta uwijali sie tu i ow-
dzie zoinierze, bo kazdy z nich chodzit osobno lub
w luznych grupach z innymi. Powiemy jednak: Przez
ulice miasta przeszedt putk piechoty, bo w tym wy-
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padku kazdy z Zoinierzy, wchodzacy w skiad putku, byt
tylko czastka tej wiekszej catosci, jednostka, pozbawio-
na swobody samodzielnych ruchéw.

5. Rzeczowniki miary jako znaki ilosci przedmiotow
materjalnych.

§ 39. Pojecie ilosSci zawiera w sobie nietylko pojecie
liczby, lecz takze pojecie miary. Liczba jest wyni-
kiem liczenia, a miara—wynikiem mierzenia. Poniewaz
liczy¢ mozemy tylko osoby i rzeczy o wyraznie wyod-
rebnionej indywidualnosci, wiec pojecie liczby stosujemy
tylko do os6b i do jednostkowych rzeczy. Natomiast
przedmioty materjalne, jak piasek, wapno, wegiel, ze-
lazo, zboze, woda, mleko i t. p., mozemy tylko mierzy¢;
ilos¢ takich przedmiotéw oznaczamy wiec zawsze zapo-
mocg jakiejs miary.

Sg rézne miary i rézne rzeczowniki, ktore je oznacza-
ja. Miary czasu oznaczamy rzeczownikami: sekunda, mi-
nuta, godzina... Miary dtugosci oznaczamy zapomocs ta-
kich rzeczownikéw, jak metr, kilometr, centymetr..,;
miary wagi oznaczamy rzeczownikami: Kilofgram), deka-
(gram), funt, tonna...; miary cial sypkich i plynéw
oznaczamy rzeczownikami: litr, korzec, kwarta, potkwa-
terek...; miary powierzchni oznaczamy rzeczownikami:
ar, hektar, morga, wioka...6

6. Przystowki liczebnikowe jako znaki ilosci wAasci-
wosci standw lub czynnosci.

§ 40. Stosunki ilosciowe wyrdzniamy nietylko ws$rdd
0sob i rzeczy, lecz takze wsréd whasciwosci, stanow i czyn-
nosci. Stosunki te wyrazamy zapomocg przystowkow
liczebnikowych, wiasciwych i zaimkowych. Np. On jest
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po pierwsze zdolny, apo drugie pracowity. Zbiory
owocow byty w tym roku dwakro¢ wieksze, niz w prze-
sztym. P o pierwsze nic o tern nie wiem, apo drugie
nie miatbym prawa o tern cokolwiek ci mowié. Powta-
rzatem ci to juz kilkakrotnie.

§ 41. Wsrdd przystdwkoéw liczebnikowych wiasciwych
wyrozniamy:

1) porzadkowe: po pierwsze, po drugie, po trzecie...;
zapomoca tych przystéwkow oznaczamy porzadek, w kté-
rym nastepuja po sobie wihasciwosci, czynnosci lub stany,
np. Po pierwsze zreczny, po drugie sumienny, a po
trzecie uczciwy — oto przymioty dobrego rzemieslnika.
Po pierwsze nie moge, a po drugie nie chce.

2) ilosciowe: dwakro¢, dwukrotnie, dwa razy; trzy-
kro¢, trzykrotnie, trzy razy...; zapomoca tych przystow-
kow oznaczamy: a) iloSciowy stopien natezenia wiasci-
wosci, b) wielokrotno$¢ powtarzania sie czynnosci lub
stanu, np. Przykro¢ wigkszy. Sto razy milszy. —
Dwukrotnie cie juz odwiedzatem, a ty u mnie ani
razu nie byles.

3) mnozne: podwojnie,potrdjnie, w tréjnaséb, w czwor-
nasoéb. ..; zapomocag tych przystéwkéw oznaczamy ilosc
sktadnikoéw, ktore wyrézniamy we wiasciwosciach, czyn-
nosciach lub stanach, np. State$ si¢ teraz dla mniepod-
wojnie bliski i drogi. Podwadjnie cierpie nad tern.

4) wielorakie: dwojako, trojako, czworako...; zapo-
moca tych przystowkow oznaczamy ilosci odmian, w ja-
kich sie moga przejawia¢ wihasciwosci, czynnosci i stany,
np. Dwojako niebezpieczny. Na pytanie to mogiem
odpowiedzie¢ dwojako.

§ 42. Wsrod przystéwkéw liczebnikowych zaimkowych
wyrézniamy:
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1) pytajace: ile razy?; zapomocg tych przystowkow py-
tamy: a) jaki jest stopien natezenia wiasciwosci, b) ile
razy jakas czynnos$¢ lub stan sie powtarzaly, np. Ele
razy byliscie tutaj? Ele razy wigkszy?

2) wskazujagce: tylekro¢, tylokrotnie, tyle razy; zapo-
mocg tych przystdwkow wskazujemy: a) na ilosciowy sto-
pien natezenia witasciwosci, b) na wielokrotno$¢ powta-
rzania sie czynnosci lub stanu, np. Powtarzatem ci to juz
tylokrotnie. Tylekro¢ wigkszy.

3) wzgledne: ilekro¢, ile razy; przystowki te wystepu-
ja zawsze jako odpowiedniki wypowiadanych lub do-
mysinych zaimkéw wskazujacych i tak jak tamte wska-
zujg: a) na ilosciowy stopien natezenia wiasciwosci, b) na
wielokrotno$é powtarzania sie czynnosci lub stanu, np.
Elekroe cie o co$ prositem, tyte§ razy mi odmowit.

4) nieokreslone: kilkakro¢, kilkakrotnie, kilka razy,
kilkanascie razy...; zapomocg tych przystéwkow w spo-
sob ogolnikowy i tylko przyblizony okreslamy: a) iloscio-
wy stopiern natezenia wiasciwosci, b) wielokrotnosé po-
wtarzania sie jakiej$ czynnosci lub stanu, np. Kilkakrov
wiekszy. EKilkakro¢ ci to juz opowiadatem.

7. Czasowniki wielokrotne jako znaki ilosci czynnosci
(i stanow.

§ 43. Czesto wystarcza nam tylko ogélnikowe zaznacze-
nie, czy jakas$ czynnos¢ lub stan zachodzg jednorazowo, czy
tez sie powtarzajg wielokrotnie. W takich razach nie po-
trzebujemy sie ucieka¢ do przystéwkoéw ilosciowych, bo
to, co zamierzamy uwydatni¢, mozemy wyrazi¢ zapomoca
jednokrotnej lub wielokrotnej formy czasownika. Cza-
sowniki: moéwit, jadt, ptakat oznaczajg czynnosci jed-
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nokrotne, a czasowniki: mawiat, jadat, poptakiwal—ozna-
czaja te same czynnosci w aktach, powtarzajacych sie
wielokrotnie.

8. Pewne zdania podrzedne jako znaki ilosci.

§ 44. Stosunki ilosciowe, ktére dostrzegamy w osobach,
rzeczach, wlasciwosciach, czynnosciach i stanach, wyra-
zamy takze zapomocg catych zdan. Tak naprzykiad ilos¢
0s6b lub rzeczy oznaczamy w zdaniach podrzednych poréw-
nawczych lub skutkowych: MieliSmy akurat tyle armat,
iloma rozporzadzat przeciwnik. Mielismy tyle armat, ze
byliSmy pewni przewagi nad nieprzyjacielem.

Niekiedy warunek, jakim bywa jedna czynnos$¢ dla
drugiej, opiera sie na stosunku ilosciowym, zachodzgcym
miedzy obu temi czynnosciami. Taki ilosciowy warunek
wyrazamy zapomocg zdan warunkowych, zaczynajacych
sie od ilosciowego przystdwka zaimkowo-wzglednego:
o ile; odpowiednikiem tego przystéwka w zdaniu nad-
rzednem bywa przystowek zaimkowo-wskazujacy: o tyle,
np. O ile mie szanujesz, o tyle mi zaufasz.

VI. SPOSOBY OZNACZANIA OKOLICZNOSCI.

1. Przystowki wdasciwe jako znaki okolicznosci.

§ 45, Rozne bywajg okolicznosci, wsrod ktérych zacho-
dzi¢ moga czynnosci i stany lub w jakich przejawiajg
sie wihasciwosci. Jedne dotyczg miejsca, inne czasu, je-
szcze inne sposobu lub stopnia, a sa takze takie, ktore
sie odnoszg do przyczyny lub celu. Np. Mieszkam da-
leko, wiec rzadko sie widujemy. Dawno cie nie
widziatem. Chciatbym bardzo cie znowu zobaczy¢.
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Najpospolitszemu czesciami mowy, zapomocg ktdérych
oznaczamy okolicznosci, sg przystowki, jak naprzykiad
w przytoczonych wyzej zdaniach: daleko, rzadko, dawno,
bardzo, znowu.

WSsrod przystowkow rozrézniamy nastepujace klasy zna-
czeniowe:

1) przystowki miejsca, np. daleko, blisko, zdaleka,
zbliska;

2) przystowki czasu, np. dawno, zdawna, dzis, jutro,
onegdaj, do jutra, znowu, czesto, rzadko;

3) przystowki sposobu, np. dobrze, tadnie, brzydko,
predko, szybko, po polsku, po wegiersku, z panska;

4) przystéwki stopnia i miary, np. bardzo, zupeinie,
catkiem.

2. Zaimki przystéwkowe jako znaki okolicznosci.

§ 46. Procz przystowkow wiasciwych na oznaczenie oko-
licznosci uzywamy takze zaimkéw przystdwkowych. Np.
Gdzie byty ludne rynki, dzi$s tam rosnag grzyby. Jak
ojce zyty w raju, tak dzi$ zyjg wnuki. JXiegdy.% byto
tu pustkowie, teras wre praca ludnego miasta.

Wsrod zaimkow przystowkowych rozrézniamy nastepu-
jace klasy znaczeniowe:

1) pytajace: a) skad? dokad? gdzie? ktéredy? b) odkgd?
dopdki? kiedy? c) jak? d) dlaczego? e) poco?', zapomoca
tych zaimkéw pytamy o rdézne okolicznosci: a) miejsca,
b) czasu, c) sposobu, d) przyczyny i e) celu.

2) wskazujgce: a) stad, dotad, tu, tutaj, tam, tedy, tam-
tedy, b) odtad, dopoéty, tedy, wtedy, c) tak, d) dlatego,
e) poto’, zaimki te wskazujg na rézne okolicznosci: a) miej-
sca, b) czasu, c) sposobu, d) przyczyny i e) celu.
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3) wzgledne: a) skad, dokad, gdzie, ktoredy, b) odkad,
dopoki, kiedy, c) jak, d) dlaczego, e) poco; zaimki te
wystepuja zawsze jako odpowiedniki wypowiadanych lub
domysinych zaimkéw wskazujacych i tak jak tamte wska-
zujg na rozne okolicznosci: a) miejsca, b) czasu, c) sposobu,
d) przyczyny i e) celu.

4) nieokreslone: a) skads, skad badz, skadkolwiek, do-
kads, gdzies, ktéredys.b) odkads, odkad badz, odkad-
kolwiek, kiedys...", c) jakos, jak badz, jakkolwiek', d) dla-
czego$, dlaczego badz, dlaczegokolwiek; e) pocos, poco
badz, pocokolwiek.

3. Przystéwki liczebnikowe jako znaki okolicznosci.

§ 47. Nieraz okolicznosci czasu, sposobu, a zwlaszcza
okolicznosci stopnia przedstawiamy w ujeciu ilosciowem,
uwydatniamy mianowicie: 1) wielokrotnos¢ powtarzania
sie jakiej$ czynnosci lub stanu w czasie, np. Trzy rasy
ksiezyc odmienit sie ztoty, jak na tym piasku rozbitem
namioty, 2) wieloraki sposéb wykonania czynnosci, np.
Mogtem odpowiedzie¢ dwojako, 3) ilosciowy stopien na-
tezenia wihasciwosci, np. trzykro¢ wiekszy, dwukrotnie
mocniejszy.

Wszystkie tego rodzaju okolicznosci oznaczamy, jak
widac z przytoczonych przyktadoéw, zapomocg przystéwkow
liczebnikowych. Przystéwki te zostaly szczeg6towo roz-
patrzone w §8 41— 42

4. Rzeczowniki w przypadkach zaleznych jako
znaki okolicznosci.

§ 48. Rozne okolicznosci mozemy oznacza¢ takze zapo-
mocg rzeczownikéw, uzytych w przypadkach zaleznych
z przyimkami lub bez przyimkéw, np. chata gajowego
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stata w lesie. J¥ad rankiem powietrze sie ocieplito.
Powitatem go z rados$cig. RozmawialiSmy z sobag
godzine. K radosci przez chwile nic mdéwié nie
mogiem. WybraliSmy sie na poszukiwanie zaginio-
nych rzeczy. Wszyscy poszli na grzyhy.

b Jak wida¢, zapomocg.rzeczownikéw w przypadkach za-
leznych oznacza¢é mozemy rozne rodzaje okolicznosci:
okolicznosci miejsca, czasu, sposobu, przyczyny i celu.

8§ 49. Niekiedy okolicznosci sposobu i stopnia bywaja
oznaczane zapomocag rzeczownikéw z przystéwkami: jak,
jakby, jakgdyby, gdyby, niby, np. Gryka jak $nieg
biata. Miny burzace kopig sie w ziemi jak Krety.

Tutaj czynnosé, stan lub wiasciwosé jednego przedmiotu
porownywamy z takg samg czynnoscig, stanem lub wia-
sciwoscig innego przedmiotu, bo w przedmiotach, z kt6-
remi porownywamy, czynnosci te i wlasciwosci sg zna-
mionami charakterystycznemi. Gryka jak snieg biata zna-
czy to samo, co: bardzo biata; wyrazy jak snieg wskazujg
na stopien biatosci gryki, bo biatos¢ jest whasciwoscia, ktdrg
$nieg posiada w stopniu wybitnym. Tak samo, moéwigc: miny
kopia sie jak krety—chcemy przez to powiedzie¢, ze zaorujg
sie gieboko w ziemie, nie tracac ruchu jeszcze pod jej po-
wierzchnia, bo taki sposob kopania jest wlasciwy kretom.

5. Imiestowy przystéwkowe i bezokoliczniki jako znaki
okolicznosci.

§ 50. Okolicznosci wyrazamy takze zapomocg imiesto-
wow przystowkowych i bezokolicznikdw.

Zapomocg imiestowow przystowkowych oznaczamy czyn-
nosci i stany, ktdre sie tgczg z innemi czynnosciami i sta-
nami jako ich przyczyna, sposob przebiegu lub jakis
przejaw wspotczesny czy uprzedni.
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Np. 1) JJHe majac innego wyjscia, musiatem sie uciec
do obcej pomocy = poniewaz nie miatem innego wyjscia,
musiatem sie uciec do obcej pomocy. Zatopiwszy sie
w pracy, nie zauwazylem twojego przyjscia = poniewaz
zatopitem sie w pracy, nie zauwazylem twojego przyjscia-
2) Méwit, cedzac zwolna kazde stowo — méwit wolno.
3) Storice, wschodzgc, oswietlito caly widnokrag —
stonce wzeszto i oswietlito caty widnokrag. Prze-
spawszy sie, wyszedtem na miasto = przespatem sie
i wyszedtem na miasto.

Jak widaé, imiestowy przystowkowe mogg oznaczaé
okolicznosci przyczyny, sposobu lub czasu.

§ 51. Zapomoca bezokolicznikéw oznaczamy nieraz czyn-
nosci lub stany, ktére sg celem czynnosci, oznaczonych
w stowne osobowom. Np. Przychodze cie przeprosic.
Poszedtem obejrzec¢ gospodarstwo. W zdaniach tych
bezokoliczniki przeprosi¢, obejrze¢ oznaczajg okoliczno-
sci celu.

6. Pewne zdania podrzedne jako znaki okolicznosci.

§ 52. Okolicznosci wyrazamy takze zapomocg catych
zdan, ktére moga zastepowaé okoliczniki: 1) miegjsca,
2) czasu, 3) sposobu, 4) stopnia, 5) przyczyny, 6) przy-
zwolenia, 7) warunku lub 8) celu. Np. 1) Gdzie byty lud-
ne rynki, dzi$ tam rosna grzyby. 2) Nie czas zatowal
roz, gdy lasy ptong. 3) Jak poscielesz, tak sie wyspisz.
4) Tak bylem zmeczony, ze nie mogtem odrazu zasnac.
5) Po powrocie z wycieczKki zaraz sie potozytem, bo by-
tem bardzo zmeczony. 6) Chociaz byliSmy zmeczeni, ru-
szyliSmy w dalszg droge. 7) Jesli chcesz na czas przy-
by¢, nie zatrzymuj sie w drodze. 8) SpieszylisSmy sig,
zeby przyby¢ na czas.
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7 Stopniowanie okolicznosci.

§ 53. Okolicznosci, wyrazane zapomocg przystdwkow
wihasciwych, mozemy przedstawia¢ w roznych stopniach
natezenia. Te rdézne stopnie, tak samo jak w stopniowa-
niu wiasciwosci (ob. 8§ 23), wyrazamy albo porowna w-
czo, w zestawieniu z innemi podobnemi okolicznosciami,
albo bezwzglednie, bez poréwnywania z innemi po-
dobnemi okolicznosciami. Mamy wiec i tutaj stopniowa-
nie porownawcze i bezwzgledne.

W stopniowaniu poréwnawczem rozrézniamy trzy stop-
nie: réwny, wyzszy i najwyzszy, np. 1) On wstaje wcze-
$nie. On mieszka daleko. 2) On wstaje wczesniej od cie-
bie. On mieszka dalej, niz ty. 3) On z was wszystkich
wstaje najwczesniej. On z was wszystkich mieszka naj-
dalej.

Wyzszy i najwyzszy stopien okolicznosci wyrazamy
albo zapomocag odpowiedniego przyrostka (-ej) lub przed-
rostka (naj-), albo opisowo przez dodanie do formy stop-
nia rownego przystowkow: bardziej, wiecej, najbardziej,
najwiecej, np. On postepuje bardziej rozumnie, niz ty.

§ 54. W stopniowaniu bezwzglednem rozne stopnie oko-
licznosci wyrazamy takze zapomoca przyrostkéw, albo
opisowo.

W opisowem stopniowaniu bezwzglednem dodajemy
zwykle do formy stopnia réwnego przystdwek bardzo,
niekiedy inne przystowki, oznaczajgce stopien, jak: wielce,
mocno, zgota, wcale, zupetnie, catkowicie, kompletnie...,
np. bardzo dobrze, wcale dobrze, zupelnie pomysinie,
bardzo daleko, catkowicie bezinteresownie, mocno po-
dejrzanie, zgota niepotrzebnie...

Najpospolitszemi przyrostkami, zapomoca ktorych wy-
razamy stopniowanie bezwzgledne okolicznosci, sg przy-
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stdwkowe postaci tych samych przyrostkow, ktérych uzy-
wamy w stopniowaniu bezwzglednem wiasciwosci (ob. § 24),
np. 1) malutko, niziutenko, cichutko, cichuteriko, miluch-
no... 2) stodkawo, cierpkawo, szarawo, biatawo.

8. Przedrostki i przyrostki czasownikow jako znaki
roznych okolicznosci.

§ 55. Czasowniki polskie majg te wlasciwosé, ze ozna-
czajg nietylko czynnosci i stany, lecz takze rézne oko-
licznosci, ktére tym czynnosciom i stanom towarzyszg. Juz
przedtem (ob. § 43) widzieliSmy, ze czynnosci i stany,
oznaczane przez czasowniki, mozemy przedstawia¢ jako
jednokrotne badz wielokrotne, np. mowi¢c—mawiac, sie-
dzie¢—siadywac, niesé—nosi¢, wiezé—wozic.

§ 56. Sg czasowniki, ktoére przedstawiajg czynnosci
i stany jako co$ ciggtego, rozwijajagcego sie w jakims$
dluzszym przeciggu czasu, a w innych czasownikach
czynnosci i stany sg przedstawiane jako akty dorazne,
momentalne, np. sapa¢—sapnac, ziewac—ziewngc, szczy-
pac—szczypnaé, mrugac—mrugnac, kiwac—kiwnac.

W czasownikach: zazieleni¢ sige, zakwitng¢, rozwing¢
sie, rozspiewac sie... uwydatniamy poczgtkowe momenty
czynnosci i stanéw, np. w zdaniach: zazielenity sie #aki,
rozwinely sie paczki, zakwitly kwiaty, rozépiewaly sie
ptaki.

W innych znowu czasownikach uwydatniamy jedno-
czesnie moment poczatkowy i kohncowy czynnosci
i stanéw, np. calg noc przesiedzialem przy pracy; prze-
czekalisSmy w domu calg burze; przebiegtem cate pole
od jednego do drugiego korica.

Jak wida¢, mozemy zapomoca odpowiednich przyrost-
kéw i przedrostkéw badz tez przez zmiane postaci gto-
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skowej rdzeni uwydatnia¢ w czasownikach rozne rodzaje
przebiegu czasowego czynnosci lub stanéw, przed-
stawiajac je jako ciggte, badz dorazne, jako cate
badz tylko rozpoczynajace sie lub dobiegajace
do konhca, a czasem uwydatniamy poczatek i koniec.

Niekiedy zaznaczamy czasowe nastepstwo poszczegol-
nych aktéw czynnosci, np. Stuzgca pottukta talerze (—je-
den po drugim w réznych momentach czasu).

§ 57. Procz wymienionych wyzej réznych rodzajéw cza-
sowego przebiegu czynnosci i stanéw, mozemy w czasow-
nikach uwydatnia¢ takze okolicznosci sposobu i stopnia.

Tak, naprzykiad, czasownik™ wykonczy¢ w przeciwsta-
wieniu do czasownika: skonczy¢ wskazuje na jakos¢ wy-
konania czynnosci: wykonczy¢ to skonczy¢ doktadnie
i dobrze.

Jesli poréwnamy [znaczenie czasownikdéw zmiazdzy¢
i rozmiazdzy¢, zgnie$¢ i rozgnies¢, zdeptaé i rozdeptac,
zbi¢ i rozbi¢, to zauwazymy, ze czasowniki z przedrostkiem
roz- oznaczajg te samag czynnos$¢, co odpowiednie czaso-
wniki z przedrostkiem z-, ale przedstawiajg jednoczes$nie
wysoki stopien napiecia.

§ 58. Sg takie czasowniki, w ktérych uwydatniamy oko-
licznosci towarzyszacego czynnosciom i stanom skutku,
zaznaczamy mianowicie, ze skutek, wywotany przez czyn-
nos¢ lub stan, trwa diugo. Taki charakter znaczeniowy
maja czasowniki z przedrostkiem na-, np. nabi¢ guza,
nasmieci¢, nabrudzié...

W zwigzku z tern pozostaje roznica miedzy czasowni-
kami urodzi¢ sie i narodzi¢ sie. Kazdy, kto zyje, musiat
sie urodzi¢, ale narodzili sie tylko ci nieliczni, ktorzy po-
zostawili po sobie dtugotrwale Slady swojego zycia i dzia-
talnosci. Czasownik narodzi¢ sie nabrat wskutek tego

54



szczegOllniejszego zabarwienia uczuciowego i uzywa sie
zazwyczaj tylko w stylu podniostym: méwimy zwykle
0 urodzinach, ale o narodzinach genjuszéw, o narodzinach
bohaterdw.

Tak samo, zresztg juz bez charakteru stylizacyjnego,
ustalito sie wyrazenie: Boze Narodzenie.

9. Formy czasownikow jako znaki réznych
okolicznosci czasu.

§ 59. W czasownikach zaznaczamy nietylko r6zne ro-
dzaje czasowego przebiegu czynnosci i stanow
(ob. 8 56), lecz takze rdézne czasy dokonywania sie tych
czynnosci i stanow.

Czas czynnosci i standéw okreslamy przez zaznaczenie
stosunku tego czasu do jakiegos punktu wyjscia, Kktoé-
rym zazwyczaj bywa moment jakiego$ wydarzenia. Tak,
naprzyktad, w Swiecie kultury chrzescijanskiej czas wy-
darzen historycznych okre$lamy przez zaznaczenie jego
stosunku do daty narodzenia Chrystusa. Takim momen-
tem orjentacyjnym, punktem wyjscia przy okreslaniu czasu
gramatycznego, oznaczanego w czasownikach, bywa mo-
ment mowienia: czynnosci i stany, ktore przypadajg
na ten moment, odnosimy do czasu terazniejszego; czyn-
nosci i stany, ktdére zaszty przed tym momentem, odnosimy
do czasu przesztego; wreszcie czynnosci i stany, ktdre
po tym momencie maja nastgpi¢, odnosimy do czasu
przysziego.

W ten sposob okreslane czasy gramatyczne nazywamy
czasami bezwzglednemi.

Procz tych podstawowych czaséw bezwzglednych sa
takze czasy wzgledne. W czasach wzglednych okreslamy
czas czynnosci i stanéw- nie w stosunku do momentu
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moéwienia, lecz ze wzgledu na ich stosunek czasowy do
innych czynnosci i stanéw. Takim czasem wzglednym jest
w jezyku polskim czas zaprzeszty, np. Dalismy w ptocie
nowe stupy, bo siare juz byty zupeinie zgnity. W zdaniu
tern zaréwno czynno$¢, oznaczona w czasowniku: dalisSmy,
jak stan, oznaczony w czasowniku: byty zgnity, odnosza
sie do przesztosci, ale stan zaszedt wiczesniej niz czynnosé,
i wlasnie ten jego stosunek czasowy do czynnosci zazna-
czamy w formie czasu zaprzesziego.

§ 60. Niekiedy forma czasu terazniejszego rozszerza
zakres swego uzycia. W zywem opowiadaniu uzywamy
jej na oznaczenie czynnosci i stan6éw minionych, ktore
przedstawiamy tak, jakby sie odbywaty w terazniejszosci;
np. Wczoraj wczesnym rankiem wyszedtem do ogrodu,
wtem patrze, a tu niemal z pod nég wyskakuje mi zajac.

Formy czasu terazniejszego uzywamy nieraz takze na
oznaczenie czynnosci i stanéw przysztych, mianowicie, gdy
chcemy zaznaczy¢, ze czynnosci te i stany nastapig nieod-
wotalnie i sg tak pewne, jakgdyby sie odbywaty juz w te-
razniejszosci, np. Cokolwiek sige stanie, jutro wyjezdzam.

Forma czasu terazniejszego czasownikoéw dokonanych
ma, jak wiadomo, zwykle znaczenie czasu przysziego,
np. przeczytam (por. czytam), napisze (por. pisze).

§ 61. Niekiedy forma czasu terazniejszego (zaréwno
w czasownikach niedokonanych, jak dokonanych) oznacza
t. zw. czas powszechny, to jest wlasciwie nie oznacza czasu
wcale, np. Ryby ptywaja (to znaczy: nie teraz, ale zawsze).

10. Przedrostki w réznych czesciach mowy jako znaki
okolicznosci.

§ 62. Zapomocg roznych przedrostkéw mozemy wyrazaé
w czasownikach rdézne kierunki, czyli rozne okolicz-
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nosci miejsca, ktére towarzysza czynnosciom ruchowym,
np. przychodzi¢ — odchodzi¢ — wychodzi¢ — przechodzié
(mimo), podchodzi¢ — wchodzi¢ — wschodzi¢ (do gory),
schodzi¢ (na doh).

Podobnie w rzeczownikach zapomocg roéznych przed-
rostkéw okreslamy potozenie, czyli miejsce rzeczy, ozna-
czanej przez rzeczownik, np. przedmiescie, przedpokoj,
podziemie, zapiecek, zakatek, przygdrek, przybuddéwka,
podstawka, pobrzeze.

8 63. Przedrostki, dodawane do pni rzeczownikowych
i przymiotnikowych, oznaczajg takze rézne ustosunkowa-
nia czasowe, wystepujgce w rzeczach i wlasciwosciach,
np. przedwios$nie, poobiedzie, podwieczerz; przedswia-
teczny, poswigteczny.

§ 64. Niekiedy zapomocag odpowiednich przyrostkéw wy-
razamy mozliwos¢ czegos$, to znowu skionnosé do czegos
lub tatwos¢ sposobu wykonywania czynnosci lub tatwosc
poddawania sie jakiemu$ stanowi.

Tak, naprzykiad, przymiotniki, tworzone od czasowni-
kow zapomoca przyrostka -alny, oznaczajg mozliwosé wy-
konywania czynnosci tub spetniania sie stanu, oznaczanego
w czasowniku, np. wykonalny — mozliwy do wykonania,
jadalny = mozliwy do jedzenia, widzialny — mozliwy do
widzenia. Przymiotniki odczasownikowe z przyrostkiem
-ny oznaczajg skilonnos¢ lub szczeg6lniejszg zdolnos¢ do
wykonywania jakichs$ czynnosci lub poddawania sie jakims
stanom, np. lotny, bitny, palny.

Podobnie przymiotniki, tworzone od rzeczownikéw za-
pomocg przyrostka -liwy, oznaczajg skilonnos¢ do pod-
dawania sie stanom, oznaczonym w rzeczownikach, np.
gniew — gniewliwy, zto$¢ — ztosliwy, dobro¢ — dobrotli-
wy, lek — lekliwy.
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Zaprzeczone imiestowy bierne wyrazajg niekiedy nie-
moznos¢ wykonania czynnosci, oznaczonej w czasowniku,
np. niezwyciezony = ten, ktdrego nie mozna zwyciezy¢,
nienasycony = ten, ktérego nie mozna nasyci¢, nieza-
pomniany — ten, ktérego nie mozna zapomniec.

Czasownik positkowy mie¢ w potgczeniu z bezokolicz-
nikiem ma uboczne znaczenie potrzeby lub koniecznosci,
np. mam to napisa¢ — musze to napisac.

Wszystkie te przyklady sSwiadczg, ze okolicznosci mo-
zemy wyraza¢ takze zapomocag roznych form wyrazowych.

VIl. SPOSOBY WYRAZANIA STOSUNKOW.

1. Najwazniejsze rodzaje stosunkow.

§ 65. Miedzy wyrazami lub zdaniami, badz tez réwno-
waznikami zdann mogg zachodzi¢ najrozmaitsze stosunki,
czyli zwigzki. Oto najwazniejsze typy znaczenione tych
zwigzkow:

1) zwiazek #1aczny, to jest taki, w ktorym igczymy
w jedng catos¢ dwie lub wiecej jakichs$ oséb, rzeczy, wia-
sciwosci, czynnosci, standw, okolicznosci, sadéw, uczu¢ lub
przejawéw woli, np. dzien i noc, dobro i zto, dobry i zty,
czyta i pisze, dobrze i zle, wczoraj i dzis.

2) zwigzek roztgczny, to jest taki, ktérego cztony wza-
jemnie sie wylgczaja, np. dzien badz noc', pisze badz
czyta', dobrze albo Zle; jutro albo pojutrze.

3) zwigzek przeciwstawny, to jest zwigzek, ktérego
cztony wzajemnie sie sobie przeciwstawiajg, np. dzien
a noc; dobro a zto; zdolny, ale leniwy; staby ciatem,
mocny duchem; ogien i woda dobrzy studzy, ale Zli
gospodarze; storice grzeje, a wiatr chtodzi.

4) zwigzek przyczynowo-wynikowy, to jest zwigzek,
w ktorym jeden czion jest przyczyng, a drugi wynikiem
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(skutkiem), np. dzien stotny, a wiec smutny; spoznitem
sie, wiec sie $piesze; nie moge ci nic powiedzie¢, bo nic
0 tej sprawie nie wiem.

5) zwigzek warunkowy, to jest zwigzek, w ktorym je-
den czton zawiera przyczyne warunkowg, a drugi — jej
skutek, np. jesli chcesz, to przyjde do ciebie.

6) zwigzek ustepczy (przyzwalajacy), to jest zwigzek,
w ktorym jeden czton zawiera przyczyne przyzwalajaca,
to jest taka, ktéra przyzwala na pojawienie sie sprzecz-
nego z sobg skutku, np. pomimo deszczu poszlisSmy na
spacer; cho¢ byli zmeczeni, ruszyli w dalsza droge.

7) zwigzek celowy (zamiarowy), to jest zwigzek, kto-
rego jeden czion podaje cel, a drugi jego skutek, np.
przyszedtem, zeby was odwiedzi¢; poszta po wode.

2. Zwigzek taczny.

§ 66. Zwigzek taczny moze zachodzi¢ miedzy dwoma
lub kilku wyrazami w zdaniu, badz dwoma Ilub Kilku
zdaniami albo réwnowaznikami zdann. Np. 1) Gesty, ciemny
mrok zastonit pola i tgki. Odpowiedz mi zaraz krotko,
weztowato! 2) Czasem pies jakis warknat, czasem kon
w stajni zarzat lub zakrzyczato ptactwo na podwoérzach
1znéw byka cisza. Ach, jak tu tadnie, jak przyjemnie
i wesoto!

3. Zwigzek rozigczny.

§ 67. Zwiazek roztgczny zachodzi¢ moze miedzy dwoma
wyrazami w zdaniu, badz dwoma zdaniami albo réwno-
waznikami zdan. Np. 1) Przyjde do ciebie jutro badz
pojutrze. 2) Albo ty do mnie przyjdziesz, albo ja cie
odwiedze. Zwyciezy¢ albo zging¢! Albo méw rozsadnie,
albo nie mow wecale! Albo z nim, albo ze mng!
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4. Zwiagzek przeciwstawny.

8 68. W zwigzku przeciwstawnym przeciwstawiamy albo
dwa wyrazy, albo dwa zdania badz réwnowazniki zdan.
Np. 1) SpedzilisSmy u was kilka dni krotkich, ale przy-
jemnych. Pracowalismy krotko, ale bardzo ciezko. 2) Z tej
strony chmura napedzata tawy, a z tamtej strony ksie-
zyc przezierat bladawy. Kazda uptyniona chwila w prze-
szto$¢ zapada, kazda nastepna do przysztosci nalezy.
Nie z nim, lecz ze mna!

5. Zwigzek przyczynowo-skutkowy (wynikowy).

8 69. W zwigzek przyczynowo-skutkowy mozemy 13-
czy¢ albo czesci zdania, albo cale zdania badz réwno-
wazniki zdan, przyczem zdania, w takim zwigzku pozo-
stajace, mogg by¢ wzgledem siebie zdaniami wspo6trzed-
nemu badz tez jedno z nich jest nadrzedne, a drugie
podrzedne.

1) On jest roztrzepany, przeto nieuwazny. Spedzilis-
my czas wesolo, a wiec bardzo mito. Snieg zaczat gwat-
townie topnie¢ od ciepta stonecznego. 2) Zima sie juz
zapowiadata, wiec drogi nie byly dobre. Wszyscy sie
uspokoili, bo przyszta wreszcie ta pocieszajgca wiado-
mos¢. Krajobraz byt tak piekny, ze oczu od niego nie
moglismy oderwac. Ach, jest mi z wami tak dobrze,
ze cale zyciebym tutaj przesiedzial!

8 70. Zwigzek przyczynowo-skutkowy miedzy sadami
lub jezykowemi przejawami uczu¢ i woli mozemy wyra-
za¢ albo zapomocg zdan wspétrzednych, albo zapomoca
podrzednego zwigzku zdaniowego. Np. Byte$ nieuwazny,
wiec sie pomylites. Poniewaz byles nieuwazny, wiec sie
pomylites.
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Tep rozny sposob oznaczania jednego i tego samego
stosunku zalezy od tego, czy mysli, zawarte w dwdch
taczacych sie z sobg zdaniach, przedstawiamy jako réwno-
rzedne, czy tez zaznaczamy, ze jedna z nich jest tylko
blizszem okresleniem drugiej.

8 71. Nieraz sie tez zdarza, ze zwiazek przyczynowy
wymieniamy na zwigzek skutkowy lub odwrotnie, zwigzek
skutkowy na przyczynowy.

Np. 1) Tak bylem zmeczony diuga podroza, ze odrazu
po przyjezdzie potozytem sie do t6zka=Poniewaz by-
tem bardzo zmeczony dtugg podréza, wiec odrazu po
przyjezdzie potozylem sie do t6zka. 2) Poniewaz calg
sprawe znam teraz dokiadnie, nie mam co do niej zad-
nej watpliwosci=Calg sprawe znam teraz tak dokiadnie,
ze nie mam co do niej zadnych watpliwosci.

Wymiany zdan podrzednych przyczynowych i skutko-
wych wynikajg z natury oznaczanego przez nie stosunku.
Zdania przyczynowe oznaczaja przyczyne, zdania skut-
kowe—skutek. Poniewaz jednak niema przyczyny bez
skutku, a skutku bez przyczyny, wiec je$li zdanie pod-
rzedne wyraza przyczyne, to tgczgce sie z niem zdanie
nadrzedne musi wyrazac¢ skutek i odwrotnie, jesli zdanie
podrzedne wyraza skutek, to tgczgce sie z niem zdanie
nadrzedne musi wyraza¢ przyczyne. Jesli w zdaniu nad-
rzednem raz wyrazamy przyczyne, a innym razem sku-
tek, to zalezy to od tego, ze raz wysuwamy na plan pierw-
szy przyczyne, a innym razem skutek.

6. Zwiagzek warunkowy.

§ 72. W zwigzek warunkowy mozemy tgczy¢ albo cze-
sci zdania albo cate zdania ,badz ich réwnowazniki. Np.
1) Przy takiej pogodzie bedziemy musieli zosta¢ w do-
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mu. Przy dobrych checiach pokonasz najwieksze trud-
nosci. 2) Jesli bedzie nadal taka pogoda, bedziemy mu-
sieli zosta¢ w domu. Jesli bedziesz miat dobre checi,
pokonasz najwieksze trudnosci. Gdybym byt nieobecny,
zatatwicie te sprawe samodzielnie.

7. Zwigzek ustepczy.

§ 73. W zwigzek ustepczy, tak samo jak w zwigzek
warunkowy, taczymy albo czesci zdania, albo cate zdania
badz ich réwnowazniki. Np. 1) Pomimo deszczu bylismy
na spacerze. Nawet w tak wielkiem niebezpieczenstwie
znalazt srodki ratunku. 2) Chociaz padat deszcz, bylis-
my na spacerze. Cho¢ byly wielkie trudnosci, dopielis-
my swojego celu. Chocbys miat wielkie trudnosci, nie
tra¢ nigdy otuchy. Jakze mi smutno, cho¢ swiat taki
tadny!

8. Zwigzek celowy.

§ 74. W zwigzek celowy mozemy tgczy¢ albo czesci
zdania albo cale zdania lub ich réwnowazniki. Np. 1) Zro-
bitem to dla twojej wygody. Daje ci te ksigzke do prze-
czytania. Przyszediem cie odwiedzi¢. 2) Zrobitem to,
zebys miatl wygode. Daje ci te ksiazke, zebys ja prze-
czytat.

VIIl. SPOSOBY WYRAZANIA SADOW, UCzZUC | WOLL.
1. Sposoby wyrazania sadow,

a) Sady w zdaniach.

§ 75. Rozne sa sposoby jezykowego wyrazania sadow.
Czasem wystarcza jeden wyraz, innym razem potgczenie
dwoch lub kilku wyrazéw, najpospolitszg jednak forma
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jezykowego wyrazania sgdow jest zdanie. J9p Nie mozna
przejechacd. Jakis woz zawalit nam droge. Chtop z drzewem.

§ 76. Sg dwa podstawowe rodzaje sadow: oznajmienia
i pytania. W zwigzku z tem rozrézniamy dwa rodzaje
zdan, wyrazajgcych sady: zdania oznajmujgce i pytajace.
Np. Warszawa i Krakéw lezg nad Wistg. Gdzie mie-
szkasz, w Warszawie czy w Krakowie? Jak daleko jest
z Warszawy do Krakowa? Jak bardzo chciatbym wi-
dzie¢ Warszawe! Przyjedz kiedy do nas!

R6zne rodzaje zdan oznajmujgcych.

§ 77. W zdaniach oznajmujacych albo co$ stwierdzamy,
albo czemus$ zaprzeczamy. Np. Znam dobrze Warszawe.
Jeszcze Warszawy nie znam. Bylem w Krakowie w ro-
ku zesztym. Jeszcze nigdy nie bylem w Krakowie.

Zaleznie od tej dwojakiej tresci rozrézniamy zdania
oznajmujace twierdzace i przeczace.

§ 78. Twierdzenia i przeczenia, ktére wyrazamy w zda-
niach oznajmujacych, moga pozostawa¢ w trojakim sto-
sunku do rzeczywistosci: 1) stwierdzajg rzeczywistosc¢ ja-
kiegos$ faktu lub jej zaprzeczaja, 2) zaznaczajg mozliwosc
lub niemozliwos¢ jakiego$ faktu, 3) stwierdzajg nie-
rzeczywistos¢ jakiegos faktu lub jej zaprzeczajg. Zaleznie
od tego trojakiego sposobu przedstawiania rzeczywistosci
rozrézniamy zdania oznajmujgce: rzeczywiste, mozliwe
i nierzeczywiste. Np. 1) Jestem zawsze na twoje ustugi.
2) Bede zawsze na twoje ustugi, jesliby tego zaszia po-
trzeba. 3) Gdybym tu mieszkat, bytbym na twoje ustugi.

W zdaniach oznajmujacych rzeczywistych orzeczenie
przybiera forme trybu orzekajacego, a w zdaniach mozli-
wych i nierzeczywistych— forme trybu przypuszczajgcego.
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Rézne rodzaje zdan pytajgcych.

§ 79. Zdania pytajgce, tak samo jak zdania oznajmu-
jace, moga by¢ twierdzace lub przeczace. Np. Czy bytes
w Krakowie? Czy nie byles w Krakowie? Kto z was to
umie? Kto z was tego nie umie? Co$ tu widziat? Czegos
tu jeszcze nie widziat?

§ 80. Zdan pytajacych uzywamy w dwdch réznych oko-
licznos$ciach: prosimy w nich albo o stwierdzenie, albo za-
przeczenie catej tresci, wyrazonej w zdaniu pytajgcem,
albo o uzupetnienie jednego jakiego$ szczego6tu tej
tresci. Np. 1) Czy bytes w Krakowie? Czy speinites mojg
prosbe? Czy przeczytates juz te ksigzke? 2) Co widziates
w Krakowie? Kogo tam widziates? Jakie poznates$ ulice?
Kiedy stamtad wrécites?

Zewnetrznem znamieniem zdan pierwszego typu jest
wyrazek pytajacy czy lub rzadko dzi$ uzywany wyrazek i,
a znamieniem zewnetrznem zdan pytajagcych drugiego
typu jest pytajacy zaimek lub pytajacy przystéwek za-
imkowy. Np. 1) Czy bytes tam? Znasz-li ten kraj?
2) Kto stuka do drzwi? Gdzie byles wczoraj?

Précz tych znamion zewnetrznych charakterystycznag
cecha zdan pytajacych jest whkasciwa im intonacja, rozna
od intonacji zdan oznajmujgcych. Gdy w zdaniu oznaj-
mujgcem ton na koncu sie obniza, to w zdaniu pytajacem,
przeciwnie, wysokos¢ tonu, zwlaszcza na wyrazie, ktory
wyrézniamy, znacznie sie podnosi. Ta intonacja bywa
niekiedy jedynem znamieniem, po ktérem odr6zniamy
zdanie pytajace od oznajmujacego. Np. Bytes w Krakowie.
Bytes w Krakowie? — Byles w Krakowie?

§ 81. Pytania, tak samo jak oznajmienia, moga sie od-
nosi¢ do jakiegos faktu rzeczywistego lub tylko mo-
zliwego albo nierzeczywistego. W zwigzku z tern rozroz-
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niamy zdania pytajace rzeczywiste, mozliwe i nierze-
czywiste. W pierwszych orzeczenie przybiera formag trybu
orzekajgcego, a w zdaniach drugiego i trzeciego gatunku
orzeczenie ma formg trybu przypuszczajgcego. Np. Czy
przyjdziesz do mnie? Czy przyszedibys do mnie? Czy
przyszeditbys do mnie, gdyby$s miat czas?

b) Sady w réwnowaznikach zdan.

8 82. Nieraz dla -wyrazenia sgdu wystarcza nam nie
cate zdanie, lecz jego réwnowaznik. Np. Jaki$ woz zawalit
nam droge. Chiop z drzewem. Trafia sig to najczesciej
w odpowiedziach na zadane pytania, jesli opuszczone czesci
odpowiedzi nasuwaja sig same przez sig z tresci zapytania.
Np. Czy to wasze grunta, gospodarzu? — zapytat stary
Niemiec. — Juzci, moje — odpart chiop.

2. Sposoby wyrazania uczuc,
a) Ton mowy jako jezykowy przejaw uczucia.

8 83. Najbardziej elementarnym przejawem jezyko-
wym poruszajgcych nas uczuc¢ jest ton naszej mowy, czyli
tak zwany akcent uczuciowy. W akcencie tym przeja-
wiajg sig samorzutnie, nieraz pomimo naszej woli, uczucia,
ktore towarzyszg temu, o czem moéwimy. Ton uczuciowy
przenika catg naszg mowg i przejawia sig nietylko w zda-
niach, w ktorych wyrazamy uczucia czy wolg, lecz takze
w zdaniach, w ktorych wyrazamy sady. Innym tonem mowi-
my o osobach, rzeczach iwydarzeniach, ktére nas interesuja,
a inny zupetnie przybieramy ton, gdy tres¢ tego, o czem moé-
wimy, jest nam obojetna. Zapal, entuzjazm, zachwyt, znie-
cierpliwienie, rozczarowanie, ciekawos¢ i tyle innych uczué,
ktdre nas co chwila moggporuszac, wszystko to znajduje swoj
bezposredni i niesfalszowany wyraz w tonie naszej mowy.

St. Szober. Nauka o jezyku. —5 65



b) Zdania wykrzyknikowe jako sposéb wyrazania uczucia.

8 84. Najczestszym sposobem jezykowego wyrazania
uczu¢ sg zdania wykrzyknikowe.

W zdaniach wykrzyknikowych wyrazamy réznego ro-
dzaju uczucia: rados¢ lub smutek, mitos¢ lub nienawis,
zadowolenie lub niezadowolenie, gniew, zniecierpliwienie,
zdziwienie i t. d. Zaleznie od tych réznych tresci rozréz-
nia¢c mozna rézne gatunki znaczeniowe zdann wykrzykni-
kowych. Np. Dziwne¢ to byty losy tej naszej Korony
i naszej Litwy! Wszak to jak matzonkéw dwoje! Bog
zkaczyt, a czart dzieli! Bég swoje, a czart swoje! Ach,
bracie Protazenku, ze to oczy nasze widzg, ze znowu
do nas ci Koronijasze zawitalil... Gdyby nieboszczyk
pan mgj Stolnik dozyt chwili! (Mickiewicz).

Niezaleznie od tego podzialu ws$réd zdan wykrzykni-
kowych, tak samo jak w zdaniach oznajmujacych, pyta-
jacych i rozkazujgcych rozrézniamy zdania twierdzace
i przeczace. Np. llez to lat mineto! Niebezpieczenstwo,
niestety, jeszcze nie mineto!

Orzeczenie w zdaniach wykrzyknikowych moze przy-
biera¢ forme trybu orzekajgcego lub przypuszczajacego.
Np. Ach, jak mi teskno za tobg! Posztabym ja na kraj
Swiata!

c) Roéwnowazniki zdan, wykrzykniki i wotacze jako sposoby
jezykowego wyrazania uczud.

§ 85. Niekiedy pod wptywem silniejszych uczu¢ dla
wyrazenia tego, co zwykle wypowiadamy w catych zda-
niach, uzywamy oddzielnych wyrazow lub takich potaczen
wyrazowych, ktore zdaniami nie sa. Np. 1) Na Litwie,
chwala Bogu, stare obyczaje! 2) Konnica, dziwne stroje,
niewidziane bronie! Putk za putkiem! 3) O!— krzyknat
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Hrabia, rece podnoszac do géry — dobre miatem prze-
czucie, zem lubit te mury!

Grupa wyrazéw: Na Litwie, chwata Bogu, stare oby-
czaje — oznacza to, co moznaby wyrazi¢ w zdaniu: Na
Litwie, chwata Bogu, panujg stare obyczaje, zdaniem
jednak nie jest, bo nie ma orzeczenia. Podobnie wyrazy:
Konnica! dziwne stroje, niewidziane bronie! putk za put-
kiem!—zastepujg jakgdyby trzy zdania: Ukazuje sie kon-
nica; dziwne majg stroje, niewidziane bronie; putk ciagnie
za putkiem, zdaniami jednak nie sa, bo nie majg albo
orzeczenia, albo orzeczenia i podmiotu. W przykiadzie
czwartym wyraz o! w najogdlniejszy sposéb wyraza to
samo, co pozniej zupetnie doktadnie i szczegétowo wypo-
wiedziane zostalo w zdaniu: Dobre mialem przeczucie,
zem lubit te mury.

Wyrazy lub grupy wyrazéw, ktére, nie tworzac zdania,
posiadajg jednak jego tre$¢, nazywaja sie réwnowazni-
kami zdania.

§ 86. Rownowazniki zdania przybierajg rozmaite posta-
cie, moga by¢ jedno-, dwu- lub kilkowyrazowe. Np. 1) Hej,
utani, hej, do koni! 2) A, Twardowski? Witam, bracie!
3) Ach, jak mi smutno!

Wyrazy: hej, a, ach, nie majg zadnego okreslonego
znaczenia myslowego, wyrazajg tylko ogo6lnikowo uczucia,
ktore mozfnaby wyrazi¢ w postaci catych zdan. Tego ro-
dzaju réwnowazniki zdan, ktore, nie majac okreslonego
znaczenia mys$lowego, wyrazajg w spos6b ogélnikowy
jakie$ uczucia, nazywajg sie wykrzyknikami.

§ 87. Do wykrzyknikéw, wyrazajgcych uczucia, nalezg
takie, jak: a! ach! aj! e! ech! ej! o! och! oj! ha ha! ho ho!
u! uch! Sg to wykrzykniki wiasciwe.

Od wiasciwych odroznia¢ nalezy wykrzykniki, ktore po-
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chodzg od innych czesci mowy lub sg zapozyczeniami
z jezykoéw obcych. Np. biada! = bieda, przebég! (= prze
Bo6g = przez Boga), basta! (z wiosk. basta= dosyc).

Wykrzyknikami stajg sie niekiedy cate zdania. Przez
czeste uzywanie w pewnych okreslonych okolicznosciach
na oznaczenie jednych i tych samych uczu¢ zatracajg
one pierwotng swojg tres¢, ktéra sie wigzata ze znacze-
niem poszczegdlnych skiadajacych sie na nie wyrazéw
i otrzymuja w ten spos6b wartos¢ zwyktych wykrzykni-
kéw. Np. 1) Jak sie masz! = witaj! 2) Dziendobry.
3) Dobranoc. 4) Badz zdréw! Sa to proste formy grzecz-
nosciowe, ktoremi sie postugujemy w okreslonych oko-
licznosciach, ale z ktoremi nie taczymy tych tresci, ktore
sg zawarte w tworzgcych je wyrazach.

§ 88. Dla wyrazenia uczu¢ postugujemy sie takze rze-
czownikami, uzytemi w wotaczu. Np. 1) O, nieszczesliwy
zapalenncze miody! 2) Pod Twojg Obrone uciekamy sig,
Matko, Pani, Krolowo nasza! 3) Synu moj drogi!

Wotacz nie tgczy sie bezposrednio ze zdaniem, obok
ktorego jest uzyty, bo sam przez sie ma znaczenie zda-
nia, cho¢ nie ma jego formy i wyraza tres¢ jego tylko
w zarysach ogo6lnych. Wotacz jest wiec, tak samo jak
wykrzyknik, rownowaznikiem zdania. Tak samo jak wy-
krzyknik, wyraza on najrozmaitsze uczucia: pragnienie,
gniew, uniesienie, zapat, rados¢, smutek, zal i t. d.

Roznica miedzy temi dwoma rodzajami réwnowaznikéw
zdania polega na tern, ze wykrzyknik nie wyraza zadnej
tresci myslowej, a z wotaczem wjgze sie wyrazny obraz
osoby lub rzeczy, przez rzeczownik oznaczonej. Obraz ten
staje sie doktadniejszy, o ile wotacz ma obok siebie wy-
razy okre$lajace. Np. Ach, Matko Przenajswietszal —
Matko, Pani, Krolowo nasza!
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§ 89. Niekiedy tres¢ zdan catych moga posiada¢ od
dzielne wyrazy lub wyrazenia, skladajgce sie z kilku
wyrazow. Np. 1) Ot, chiopska dola!— mruknat Slimak.
2) Konnica! Dziwne stroje, niewidziane bronie! 3) Wojna
wojna!

Wyrazy i wyrazenia: Konnica! — Wojna, wojna! —
Chiopska dola! — Dziwne stroje! — Niewidziane bro-
niel — majg w przytoczonych przyktadach znaczenie ca-
tych zdan, sg wiec réwnowaznikami zdan.

Rownowazniki te, tak jak wykrzykniki i wotacze, by-
wajg wypowiadane pod silnem dziataniem najrozmaitszych
uczué i wyrazajg wihasciwg sobie tres¢ w sposob bardzo
ogolnikowy.

d) Zdania urwane jako sposoby jezykowego wyrazania uczucia.

§ 90. Pod wptywem silniejszych uczué¢ nietylko uzy-
wamy réwnowaznikéw zdan, lecz takze postugujemy sie
zdaniami urwanemi.

Zdaniem urwanem nazywamy zdanie rozpoczete i niedo-
konczone. Np. 1) Wida¢, za pokute grzechu trzeba byto...
2) Gdyby wiedziano, ze ja, Jacek...

3. Sposoby wyrazania woli.
a) Zdania rozkazujace jako sposoby jezykowego wyrazania wol

8 91. Najbardziej peltnym jezykowym sposobem wyra-
zania woli sg zdania rozkazujace.

Zdania rozkazujace, tak samo jak zdania oznajmujgce,
pytajne i wykrzyknikowe, moga by¢ twierdzace lub prze-
czace. W pierwszych wyrazamy rozkaz, w drugich —
zakaz. Np. Zréb mi te przystuge! Nie rob mi tej przy-
krosci!
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Zwykta formag orzeczenia w zdaniach rozkazujgcych
bywa tryl) rozkazujacy, ale rozkaz mozemy wyrazaé
takze w inny spos6b, mianowicie: 1) zapomocg trybu
przypuszczajacego, np. Zaszedtbys kiedy do mnie!
Zrobitbys$ to dla mnie! 2) zapomocg bezokolicznika,
np. Siedziec¢ cicho istuchac! Nie trzaska¢ mi tu drzwiami!
3) zapomocg trybu oznajmujacego w czasie przy-
sztym, np. Zaniesiesz ten list i poczekasz na odpowiedz!
Pdjdziesz do niego i oddasz mu te paczke! Nie bedziesz
brat imienia Pana Boga Twego nadaremno!

Te dwie ostatnie formy nadajg rozkazowi charakter
stanowczosci i nieodwotalnosci, z formag bezokolicznika
tgczy sie nadto nieraz zabarwienie szorstkosci, wyrazajgce
sie w tern, ze pomijamy osobe, do ktdrej sie z rozkazem
zwracamy, a gtéwny nacisk kladziemy na czynnos¢, ktéra
ma by¢ wykonana.

Przeciwnie, forma trybu przypuszczajgcego nadaje rozka-
zowi charakter tagodnego polecenia lub uprzejmej prosby.
Podobnie dla nadania mowie tonu uprzejmosci uzywamy
czasownika prosi¢ w trybie przypuszczajacym, zamiast
w trybie oznajmujgcym, np. Prositbym cie bardzo o te
przystuge — prosze cie bardzo o te przystuge.

b) Roéwnowazniki zdan rozkazujgcych, wykrzykniki i wyrazki
jako sposoby jezykowego wyrazania woli.

§ 92. W rozkazach i poleceniach doraznych, gdy zalezy
nam na mozliwie krotkiej, ale zarazem dobitnej i sku-
piajacej uwage formie jezykowej, postugujemy sie nie
catemi zdaniami rozkazujacemi, lecz ich réwnowaznikami
Np. Ognia! Na ramie bron! Bacznos¢! W prawo zwrot!
Biegiem marsz! Uszy dogoéry! Wgdre szklanki! — Za
mng! — Do roboty! Za drzwi!
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We wszystkich tego rodzaju réwnowaznikach zdan roz-
kazujacych opuszcza sie zwykle orzeczenie w trybie roz-
kazujgcym, bo czynno$¢, zawarta w opuszczonym rozka-
zniku, narzuca sie bezposrednio przez okolicznosci ze-
wnetrzne, sa natomiast jezykowo uwydatnione szczegoty,
ktore w tej czynnosci odgrywaja najistotniejszg role.

8 93. Niekiedy, zwlaszcza gdy rozkazowi towarzyszy
silne wzburzenie uczuciowe, poprzestajemy na wykrzyk-
niku, uzytym samodzielnie lub wr potaczeniu z jakiemis
innemi wyrazami. Np. Precz! Precz mi z oczu! Do licha
z tem!

Wykrzyknikéw, jako wyrazéw rozkazu, uzywamy czesto
w nawotywaniach, zwiaszcza w stosunku do zwierzagt. Np.
Cip cip cip! (na kurczeta). Tas tas tas! (na kaczki).
Mali mali mali! (na prosieta). Wio! Wista! Hetta! (na
konie). Nieraz rozkaz wyrazamy zapomocg wyrazkow:
nuze! hejze! nasci!

c) Wotacze i zwigzane z niemi akcenty uczuciowe
jako sposob jezykowego wyrazania woli.

8 94. Nieraz wole swojg wyrazamy zapomocg wotacza.
W wotaczu oznaczamy osobe, wobec ktorej wole swoja
przejawiamy, a jakos$¢ i dziedzine tej woli uwydatniamy
w odpowiedniej intonacji, czyli akcencie uczuciowym.
Wotacz Joziu! zaleznie od tonu, jakim go wypowiadamy,
moze oznacza¢ prosbe, ostrzezenie, wezwanie lub inne
przejawy woli. Np. Jo6ziu! (daj mi to, zr6b mi to!)
— JOziu! (badz ostrozny, nie wdawaj sie w te rzeczy!)
— Joziu! (chodz do mnie!).

Czesto wotacze taczg sie ze zdaniami rozkazujacemi lub
ich réwnowaznikami. Np. Jéziu, zréb io dla mnie! — Za
mng, chtopcy!
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WIADOMOSCI O GWARACH

l. OBSZAR JEZYKA POLSKIEGO.

§ 95. Obszar Polski, gdzie lud, moéwigcy po polsku, zyje
w zwartej masie z niewielka tylko przymieszka zywiotow?7
obcojezykowych, tworzy w zarysach ogo6lnych nieprawi-
diowy wielobok, ktorego katy opierajg sie o Sanok, Su-
watki, Grudziadz, Puck, Babimost i Jablonkéw na Slasku
Cieszynskim.

Poza tym zwartym obszarem ludno$¢ polska rozsiana
jest po catej wschodniej potaci Rzeczypospolitej, a w wiek-
szych skupieniach powyzej 50% ogétu ludnosci zajmuje
Wilenszczyzne i wielkg wyspe koto Lwowa.

Zwarty obszar jezyka polskiego obejmuje okoto 230.000
kilometrow kwadratowych.

Il. DIALEKTY POLSKIE | ICH PODZIAL.

§ 96. Mowa ludu polskiego, cho¢ wszedzie zachowmje
najwazniejsze wiasciwosci jezyka polskiego i jest przez
to polska, wykazuje jednak, zaleznie od miejscowosci,
pewne charakterystyczne dla siebie roznice. Te miejscowe
odmiany jezykowm nazywmmy dialektami albo gwarami.

Ws$rdd dialektow? jezyka polskiego, w podziale najogol-
niejszym, rozréznic¢ nalezy nastepujace grupy: 1) kaszubska,
2) wielkopolskyg, 3) kujaw&ka, 4) mazowuecka, 5) Slaska
i 6) matopolska.

Dialekty kaszubskie, wielkopolskie, kujawskie i mazo-
wieckie zajmujg potnoc Polski, a dialekty malopolskie
i Slaskie — potudnie.
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I1l. GWARY LUDOWE A JEZYK WYKSZTALCONY

| JEZYK LITERACKI.

§ 97. W kazdem spoteczenstwie, stojgcem na wyzszym
szczeblu kultury narodowej, obok miejscowych gwar lu-
dowych wytwarza sie jezyk warstw wyksztatconych na-
rodu. Jezyk ten z matemi odchyleniami regjonalnemi jest
w swojej budowie gramatycznej i w stowniku jezykiem
jednolitym,podnosi sie przeto do godnosci jezyka ogol no-
narodowego. Stanowi on widomy znak jednosci naro-
dowej i stad ptynie jego szczegdlnie donioste znaczenie
dla kultury narodu. Jest on jezykiem urzeddw panstwo-
wych i zycia publicznego, na niem tez w gtdwnych swoich
zrebach opiera sie jezyk literacki, czyli jezyk pismien-
nictwa, ktory zresztg zasila sie takze wiasciwosciami
gwarowemi.

IV. NAJWAZNIEJSZE WEASCIWOSCI DIALEKTOW
POLSKICH.

§ 98. Réznice, zachodzace miedzy jezykiem literackim
a dialektami ludowemi, obejmujg wymowe, formy gra-
matyczne i stownik.

Ro6znice w wymoAvie dotyczag zarowno samogtosek,
jak spotglosek.

Zamiast samogtoski a bardzo czesto styszymy w gwa-
rach ludowych a pochylone, czyli samogtoske zblizong
do o albo takg sama, jak o, a zamiast zwyklego e — 6
pochylone, czyli samogtoske zblizong do i (y), albo nawet
takg sama, jak i (y), np. dziod = dziad, robok = robak,
mo — ma, tadno trowa = tadna trawa, snig — $nieg,
chlib = chleb, bida — bieda, cyna = cena. Samogtoska 6
nie wszedzie w gwarach jest wymawiana, jak u, lecz
czesto, jak o, zblizone do u.

Samogloska e przed spétgtoskami nosowemi wymawia
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sie w niektérych gwarach, jak a, a w innych, jak i(y),
np. ciamno, cianki, ciymno, ciynki, ziymia, cyna.

Zamiast samogtoski e nieraz styszymy w gwarach a
nosowe, to znowu o nosowe bgdz y(i) nosowe, a niekiedy
a, o0, y lub grupe gtoskowag aj. Tak, naprzykiad, wyraz
gesi brzmi w gwarach, jak: gansi, gonsi, gynsil), gasi,
gosi, gysi, gajsi. Zamiast samogtoski g styszymy nieraz
w gwarach un lub u, np. wiunzac?), wiuzac.

§ 99. W zakresie spotgtosek na znacznym obszarze dia-
lektow polskich wystepuje t.zw. mazurzenie, czyli zaste-
powanie spotgtosek sz, z, cz, dz spotgtoskami s, z, ¢, dz, np.
sedem — szedtem, copka = czapka, zyto = zyto, zycie =
zycie, sary = szary, jezdze = jezdze, cubek — czubek.

Sa roznice w wymowie takze innych spotglosek, np.
ketbasa — kielbasa, kedy = kiedy, ttukie — ttuke, psiwo =
piwo, obziad = abiad.

§ 100. Rdéznice miedzy jezykiem literackim a gwarami
ludowemi zaznaczajg sie takze w formach deklinacji
i konjugacji.

Tak, naprzykiad, w jezyku literackim uzywamy form:
z piwnicy, od pracy, ze studni, a w niektérych gwarach
formy te maja postaé: z piwnice, od prace, ze studnie.

My w jezyku wyksztatconym uzywamy form: dwa konie,
ale dwie krowy, a w niektérych gwarach mozna sie spo-
tka¢ z formami dwa konie, dwa krowy.

W jezyku wyksztatconym postugujemy sie formami:
robimy, robicie, a w gwarach ludowych formy te bar-
dzo czesto przybierajg postac: robima, robime lub robim
w pierwszej osobie i robita w osobie drugiej.

§ 101. Tak samo zaznaczajg sie rdznice stownikowe.
Czesto sie zdarza, iz ta sama rzecz w réznych gwarach

) Litery an, on, yn oznaczajg tu a, 0, y nosowe.
2 Litery un oznaczajg tu u nosowe.
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bywa oznaczana réznemi wyrazami. Tak, naprzykitad, lite-
rackiemu wyrazowi chata w jednych gwarach odpowiada
rzeczownik chatupa, w innych izba. Dréb w jednych miej-
scowosciach nazywaja gadzing, a w innych gawiedzia.
Rzeczownik kogut ma w gwarze caty szereg odpowiedni-
kéw: kur, kobut, kokot, piejok (= piejak). Literackiemu
bocian odpowiadajg w gwarach: bociek, bocigg, bucien,
dziopon. Btawatek w jednych miejscowosciach nazywajg
modrakiem, w innych chabrem, a w jeszcze innych gto-
waczem.

V. ZWIAZEK JEZYKA LITERACKIEGO
Z DIALEKTAMI LUDOWEMI.

§ 102. Zawigzek zycia panstwowego Polski powstat
w Wielkopolsce; stamtad pochodzili pierwsi Piastowie, tam
by} osrodek organizacji politycznej panstwa. Potem gtow-
nem $rodowiskiem politycznem stat sie matopolski Krakdw,
a gdy w koncu wieku XIll zaczety sie pojawiaé pierwsze
préby sztuki pisSmienniczej, powstawaly one w przewaza-
jacej wiekszosci takze w Matopolsce. W sto lat pozniej
w Krakowie zatozyt Kazimierz Wielki swoja ,Szkote
Giéwna”, odnowiong i przeksztatcong przez Jagiete i Ja-
dwige, Matopolska stata sie osrodkiem nietylko organizacji
panstwowej, lecz i zycia umystowego Polski. Tam tez byta
kolebka polskiej literatury narodowej, zapoczgtkowanej
przez dziatalnos¢ pisarska Reja, tak Swietnie rozwinietej
przez Jana Kochanowskiego.

Wszystkie te okolicznosci naszej historji politycznej
i kulturalnej sprawity, ze podiozem, na ktoérem sie pier-
wotnie rozwijat nasz jezyk wyksztatcony i literacki,
byt dialekt wielkopolski i matopolski i na tern podiozu
opierajg sie jego najbardziej zasadnicze wilasciwosci gra-
matyczne i stownikowe.
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Gdy z biegiem czasu zakres panstwowego i kulturalnego
zycia Polski rozszerzyt sie naprzéd na Ru$ Czerwona,
a potem takze na Mazowsze i dzielnice litewsko-biatoru-
skie, do jezyka literackiego przeciskac sie zaczely wiasci-
wosci jezykowe tamtejszych Polakow. W drugiej potowie
wieku XVI i w poczatkach wieku XVII pojawiajg sie
pierwsi pisarze, pochodzacy z ziem czerwonoruskich. Wpro-
wadzajg oni, Szarzynski, Szymonowicz i Zimorowicze, wia-
sciwosci swojego dialektu i wptywaja w ten sposéb na
dalsze przeobrazenie sie jezyka literackiego. Ich czescio-
wemu oddziatywaniu przypisa¢ réwniez nalezy, ze od po-
towy wieku XVII zaczyna stopniowo' wychodzi¢ z wymowy
wyksztatconej rozréznianie a jasnego i a pochylonego.
W przeobrazeniu tern wspétdziataly takze dialekty mazo-
wieckie, ktére od czasu przeniesienia o$rodka zycia pan-
stwowego do Warszawy zaczely takze wywiera¢ swoj
wptyw na dalsze ksztaltowanie sie jezyka literackiego,
a Warszawa lezy niedaleko od tych gwar potnocno-mazo-
wieckich, ktére a pochylonego nie rozrozniaja.

Poniewaz najwybitniejsi pisarze epoki stanistawowskiej,
jak Naruszewicz, Niemcewicz, Kniaznin, Krasicki, Karpinski
i Zabtocki, pochodzili z ziem biatoruskich i ukrainskich,
a najwieksi pisarze doby romantycznej, jak Mickiewicz,
Stowacki, Malczewski i Zaleski, takze z temi ziemiam
byli zwigzani, wiec prowincjonalne wtasciwosci jezykowe
tamtych dzielnic w dalszym ciggu wpltyw swoj na rozwdj
polskiego jezyka literackiego musiaty w-ywierac.

W ten spos6b ksztattowat sie jezyk, ktory, nie zatracajac
nigdy swojej pierwotnej, wielkopolskiej i maltopolskiej
podstawy, nasycat sie stopniowo przymieszkami dialektycz-
nemi innych prowincyj i stat sie przez to, jak kazdy jezyk
ogolnonarodowy, jezykiem mieszanym, wolnym od kran-
cowych przeciwienstw prowincjonalnych.
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VI. REGJONALNE WEASCIWOSCI JEZYKA
WYKSZTALCONEGO | LITERACKIEGO.

§ 103. Pomimo ze ogdlne normy polskiego jezyka lite-
rackiego i wyksztatconego ustality sie juz dawno i cho¢
w pismie jest on w calej Polsce jezykiem naogét jedno-
litym, to jednak w potocznej mowie ludzi wyksztatco-
nych spotykamy w nim niejedng odmiane prowincjonalng
zarbwno w wymowie, jak zwilaszcza w stowniku.

Tak, naprzykitad, wymowa krakowska i poznanska,
w przeciwienstwie do warszawskiej, zgodnie z wiasciwo-
sciami miejscowych dialektéw, w potgczeniach miedzy-
wyrazowych nadaje koncowej spétgtosce przed poczatkowg
samogtoska lub spotgtoska nosowa badz ptynnag brzmienie
dzwieczne, np. krak. i poznan. rog nadziei, warsz. rok nadziei,
krak. i poznan. rog ulicy, warsz. rok ulicy. W Warszawie
panuje sklonno$¢ do mieszania k, g twardych z k', g
miekkiemi, np. tlukie, rekie zamiast ttuke — ttuke, reke =
reke albo kedy zamiast kiedy. W Poznaniu znowu, w przeci-
wienstwie do Warszawy i Krakowa, w grupach gtoskowych
sw, tw, kw wymawiajg wyraznie dzwiecznie w (W), np.
Swiat = w wymowie poznan. $wiat, warsz. i krak. sfiat.

W wymowie krakowskiej trwalej i w szerszym zakre-
sie, niz w Warszawie i w Poznaniu, utrzymuje sie 6 po-
chylone, np. pirwszy, cztyry, zwirze.

Niekiedy jeszcze wyrazniej zaznaczajg sie réznice stow-
nikowe. Np. warsz. personel, krak. personal, pozn. perso-
nal; warsz. i pozn. pismienny, krak. pisemny; warsz. i krak.
piernat, pozn. spodek; warsz. i pozn. okrasa, krak. omasta;
warsz. obsadka (do pidra), krak. raczka, pozn. trzonek;
warsz. staléwka lub stalka, krak. pioro (stalowe); warsz.
i krak. poziomka, pozn. czerwona jagoda; warsz. i pozn.
czarna jagoda, krak. borowka; warsz. boréwka, krak.

brusznica.
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Wiadomos$ci o gwarach

V.
V.

VI.

Obszar jezyka polskiego (8 9 5 ) v
Dialekty polskie i ich podziat (89 6 )
Gwary ludowe a jezyk wyksztatcony i jezyk literac-

ki (§ 97) 73
Najwazniejsze wtasciwosci dialektéw polskich (§ 98-101) 73
Zwiqzek jezyka literackiego z dialektami ludowy-

mi (8§ 102)
Regjonalne W’fasuwos

terackiego (8 L1103 ) . 77










